ՂՈՒԿԱՍ ՍԻՐՈՒՆՅԱՆ 


ԼՈՒՍԱԲԱԾ 


Թուխ ամպիկին կանչեց 
Գարու արտը կանաչ, 
Կանչեց ծիտը ծտին, 
Ջայնից օդը դողաց: 


Երեքնուկը ճանդից 

Իր մոտ կանչեց ուլին, 
Ուլն արթնացավ, կանչեց 
Փնով ընկած տատին: 


Ծառը կանչեց ջրին, 
Ջրում բառը ցոլաց, 
Աքաղաղն իր թառին 
Բարձր երգեց Բանկարծ: 


Այդ կանչերից մութը 
Մարեց, մաշվեց այնքան, 


Նկ. ՍԱՐՈ ԿԱԼԵՆՑԻ 


ԱՐԵՎԻ ՈՍԿԻՆ 


Արնն Բալվեց առավոտից, 
Լցվեց սիրտը կանաչ խոտի, 
Ժիր ուլիկի սիրտը լցվեց, 
Որ ճենց նոր էր ելել ոտի: 


Ապա ճոսեց Արն-ոսկին 
Մարտի կանաչ դռներից ներս, 
Ծաղիկ դարձավ ծառի ճյուղին, 
Դարձավ մեղու ալդ ծաղկի մեջ: 


Դարձավ առվի զվարթ շշուկ, 
Անուշ բուրմունք դարձավ օդում, 
Ապա ճոսեց մրգերի մեջ. - 
Տվեց նրանց էլ՝ քաղցրություն: 


Բայց չսպառվեց նրա ոսկին, 
Ինչ որ մնաց՝ Բալեց մաս-մաս, 
Պանեց՝ լուծի ձմռան ցրտին 

Ու դարձնի գարնան երազ: 


նտե, ՃԲՃԲԹ 


են ԷԼ 
ԿՄԵՄԱՆԱՄ 


ի 
է '..: 


ԴԱՎԻԹ ՄՈՒՐԱԴՅԱՆ 


Վերջերս Նանարը շատ է կանգնում 
պատշգամբում ն մտախոհ նայում տա- 
նիքներին։ Մեր շենքը հարնան բոլոր 
շենքերից բարձր է, Խանարենք ապրում 
են ութերորդ ճարկում: Ես էլ եմ շատ 
սիրում նրանց պատշգամբը: Հենց որ 
իր մոտ եմ գնում, իսկույն դուրս ենք 
գալիս պատշգամբ: Աշխարճն անմիջա- 
պես փոխվում է: Մենք տեսնում ենք Ե- 
րնանյան ծովը, մակույկները, իսկ ա- 
մառային պարզ օրերին ոտից գլուխ ե- 
ընում Է Արարատը: 

Մի ժամանակ, երբ փոքր էի ու մրտ- 
քովս Մազար ու մի երնակայական բա- 
ներ էին անցնում, մտածում էի, որ եթե 
գնամ ու կանգնեմ Արարատի գագաթին, 
Նանարն ինձ կտեսնի՞, թե՛ ոչ: Կանգ- 
նեմ, թափաճարեմ գլխարկս ու գողամ. 

«Էքե՛լ, այդ ե՛ս եմ, ե՛ս...» 


գուցե նկատվեմ: Չէ՞ որ Արարատի գա- 
գաթը շատ պարզ Է երնում ութերորդ 
Բարկից։ Մանավանդ եթե ամառ է ն 
երկնքում ամպի կտոր չկա... 

Բայց հիմա ես արդեն գիտեմ, որ դա 
անճնար է: Չնայած դրան, ես էլի սի- 
րում եմ հենվել Նանարենց պատշգամ- 


բի բազրիքին ու նայել չորս կողմը: 
Բացի Երնանյան ծովից, երնում են մեր 
թաղի Բին տները: Խանարն ասում Է, որ 
դրանք շատ գեղեցիկ են։ Խրա Մայաց- 
քը թափառում Է կարկատած կտուրնե- 
բով ու նեղլիկ բակերով, որտեղ, տաք 
օրերին, լվացք են անում տանտիկին- 
ները: Նայում Է ու լռում: Եվ կարծես 
մոռանում, որ ես էլ եմ այստեղ: 

-- Է՛Խ-- մի որոշ ժամանակ Բամբե- 
րելուց Բետո ասում եմ ես-- արդեն 
Բարկավոր է գնալ: Գիտես, չէ՞, հազար 
գործ ունեմ: 

Ես իրոք Բազար գործ ունեմ։ Երեք 
ամիս առաջ ծնվեց քույրս, ն մերոնք 
Մանկարծ ճիշեցին, որ ես արդեն երե- 

չեմ ու կարելի Է ինձ խանութ ու- 


Իրարկե, ձայնս տեղ չի Ռասնի: Բայց, ՛-Ոեկրկել'. կար, թթվասեր, Ռաց, օճառ 
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մ... 
ՊՇԲՑԵՆ, 


նելու Եվ ես Բասկացա, որ ինչքան 
1եծանում ենք, այնքան ավելի քիչ ժա- 
մանակ Է մնում ետաքրթիր ապրելու 
ճամար: 

-- Լավյ-- արագորեն Բամաձայնում 
է Նանարը,-- որ այդպես Է, ես էլ մի 
քիչ պարապեմ: 

Ես դուրս եմ գալիս ու վերելակին 
սպասում: Կարող եմ, իճարկե, ոտքով 
իջնել: Բայց սպասում եմ։ Եվ քիչ անց 
դոան ետնից Բնչում են դաշնամուրա- 
լին տաղտկալի վարժությունները: 
Սիշտն ասած, մի քանի անգամ ակ- 
Սարկել եմ, որ դաշնակաճար դառնալու 
Մամար Ռարկավոր Է ոչ թե երաժշտա- 


կան խմբակ Բաճախել, այլ իսկակ 
դպրոց ն ոչ թե տասներկու տարեկ 
ճից, այլ շատ ավելի շուտ: Ես ակնարկ 
եմ, որ Խանարը շատ է ուշացել։ Մարդ. 
ամեն ինչ ժամանակին պետք Է անի, 
ասել եմ նրան, Ցակառակ դեպքում բան 
դուրս չի գա: Բայց Խանարը մի վատ 
սովորություն ունի: Հենց որ ուզում Է 
պատասխանից խուսափել, ուսերն Է 
թոթվում: Եվ, իր սովորությանը ա- 
վատարիմ, նա թոթվեց ու պատաս- 
խանեց, որ Մամերգներ տալու մտա- 


ԺցնՏօժ Ե 


դրություն չունի: Ուզում Է նվագել սո- 
վորել: Հենց այնպես: Ես չդիմացա ու 
Բայտարարեցի, թե դա քաղքենիություն 
է: Նանարը չվիրավորվեց, պարզապես 
նորից թոթվեց ուսերը: Իսկ ես, լեզուս 
ինձ քաշելու փոխարեն, ասացի. 

-- Համենայն դեպս, դաշնամուրը 
լուրջ գործիք է, Բրացան չի: 

Վերելակի դռները բացվում են, կո- 
կորդիլոսի նման կուլ տալիս ինձ ու 
տանում: Ես հասնում եմ առաջին հարկ 
ն լույս աշխարք դուրս գալիս: Բայց 
տուն չեմ մտնում: Ես շտապելու բան 
չունեմ: Արդեն երկու անգամ խանութ 
եմ գնացել, դասերս սովորել եմ, իսկ 
Բեռուստացույց չեմ ուզում նայել: Ես 
դուրս եմ գալիս բակ ու քայլում դեպի 
ճրաձգարանը: Դռները փակ են: Ծիշտն 
ասած, սա ոչ թե իսկական հրաձգարան 
է, այլ ճին, կիսամեռ մի ավտոբուս, որ 
Մայտնվել է մեր փողոցում այս գարնա- 
նը։ Եվ իմ պատմությունը, վերջին Ռաշ- 
վով, սկսվում Է գարզանից, այն օրվա- 


ճից, երբ Նանարի Բետ առաջին անգամ 
եկանք կրակելու: 

Այդ օրը հրաձգարանում աշխատող 
տղան գյուտ էր արել՝ տասը փոքրիկ 
մոմեր էր շարել թարեքին։ Վառում Էր 


5 
Բոր 


ն առաջարկում կրակել Բանգցնել մո- 
մերը, որոնք, կատվի աչքերի նման, 
թույլ առկալծում Էին կիսախավարի մեջ։ 

Ես կրակեցի, բայց միայն երկու մոմ 
կարողացա հանգցնել: 

-- Ոչինչ,-- ասաց տղան,-- սա շատ 
դժվար Է, մանավանդ եթե առաջին ան- 
գամ ես փորձում: 

Ես Ռամաձայնեցի, Բետո ասացի Նա- 
ճարին. 

-- Գուցե դու գետաձիո՞ւն խփես, մո- 
մեր Մանգցնելը, ինչպես տեսնում ես, 
կատակ բան չէ: 

Սովորաբար Նանարը չի վիճում ինձ 
Մետ: Բայց այս անգամ նա հրացանն 
առավ ու ասաց. 

-- Ես ուզում եմ մոմերին խփել: Դա. 
շատ ռոմանտիկ Է: 

Հրաձգարանի տղան ծիծաղեց: 

-- կյո-- ասաց նա,-- ռոմանտիկ 
է:-- Հետո ավելացրեց.-- Դու 
ջինն էիր, որ նկատեցիր: 

Ես ձայն չհանեցի: Թող փորձի, մը- 
տածեցի, մեկ է, բան դուրս չի գալու: 

-- Բայց ես առաջին անգամ եմ կրա- 
կում,-- խոստովանեց Նանարը: 

-- Սվելի լավ,-- ասաց տղան,-- ա- 
ռաջին անգամ կրակողները Բաջողակ 
են: 

Հետո նա շրջանցեց պատնեշը, եկավ, 
կանգնեց Նանարի կողքին ու ցույց տը- 
վեց, թե ինչպես պետք Է խզակոթն ու- 
սին Բենել, ինչպես նշան բռնել, Բետո 
ինքն իր ձեռքով պաճեց ճրացանը, որ 
կրակափողը չդողա: 

-- Շատ երկար մի՛ պարիր,--- ասաց 
ճա,-- խփի՛ր: 

Նանարը կրակեց, ն մոմերից մեկն 
անմիջապես Ռանգավ: 

-- Սպրես.--- ասաց տղան: 

Մի խոսքով, տասը մոմերից երեքը 
Մանգան: Խանարն այնպես Էր ուրախա- 
ցել, կարծես հրաշք էր կատարվել: 
Կարծես ամբողջ կյանքում ավելի լավ 
բան չէր արել: 
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առա- 


Ժցնտօմ Ե 


Հաջորդ օրի, դպրոցից վերադառնա- 
լիս, Նանարը Մարցրեց, թե չե՞մ ուզում 
արդյոք հրաձգարան գնալ: 

-- Հենց հիմա՞,-- զարմացած ձնա- 
ցա ես: 

-- Իսկ ի՛նչ կա որ,-- ուսերը թոթ- 
վեց Նանարը: 

-- Քաղցած եմ,-- ասացի ես,-- ճա- 
շից Բետո կգնանք: 

Նանարը չպատասխանեց: Մենք բա- 
ժանվեցինք առաջին Բարկում: Իսկ քիչ 
անց, երբ, չեմ Բիշում թե ինչու, պատըշ- 
գամբ ելա, տեսնեմ՝ Նանարը դուրս Է 
գալիս ՌԲրաձգարանից: Էլ ո՛նց կլիներ, 
մտածեցի ես: Բազեի աչք, երկար Բրա- 
ցան... 

Հիմա ես արդեն գիտեմ, որ նա հրա- 
ձգարանի տղայի ամար է գնացել: 
Դեռ առաջին օրն ինձ ասաց, որ տղան 
շատ ռոմանտիկ է։ Ասաց՝ մտքովս չէր 
անցնում, որ սովորական հրաձգարա- 
ճում աշխատող սովորական մի մարդ 
կարող է ռոմանտիկ լինել Իճարկե, 
տխրությամբ մտածեցի ես, կար ժամա- 
ճակ, երբ ես էլ էի ռոմանտիկ: Բայց ոչ 
մի անգամ չեմ պատմել, թե ինչպես 
վեց տարի առաջ, երբ նոր էինք դպրոց 
ընդունվել, երազում էի Արարատի գա- 
գաթին կանգնելու ն այն մասին, թե 
գուցե Նանարն ինձ տեսնի ութերորդ 
Բարկից։ Ես վախենում էի, որ, նա կա- 
րող Է ծիծաղել վրաս. Ես ուրիշ շատ 
մտքեր ու երազանքներ ունեի, բայց 
մեղավո՞ր եմ, որ գաղտնի էի պաճում: 
Իսկ ճրաձգարանի տղան իրոք սովո- 
րական մարդ է: Կարճ կտրած մազե- 
րով: Խոշոր քթով: Սյն ժամերին, երբ 
Բաճախորդներ ճամարյա չեն լինում, 
նստում է դռան մոտ, որտեղ ավելի լուլս 
Է ու ճաստափոր մի գիրք կարդում: Մի 
անգամ, երբ այդ գիրքն ընկած էր սե- 
ղանին, վերցրի ու սկսեցի թերթել: Ոչ 
մի նկար չկար: 

-- 1ա՞զ գիրք է,-- ինչ-որ բան ասած 
լինելու ճամար Բարցրեցի ես: 

Տղան ծիծաղեց: 


Ճո 


-- Շա՛տ: 
շարունակեց.-- 
պատմությունն Է: 

Ես ականջներիս չճավատացի: 

-- Ո՛նց թե,-- դուրս թռավ իմ բերա- 
նից: 

-- Իսկ ի՞նչ կա որ,-- 
տղան: 

-- Ոչինչ,-- ասացի ես,-- ուրեմն դու 
պիտի ամեն բան իմանաս: 

-- Ինչո՞ւ-- նորից ծիծաղեց տղան: 

-- Փիլիսոփաներն ամեն բան գի- 
տեն,-- պատասխանեցի ես: 

-- ՉԷ՛.-- ձեռքը թափ տվեց տղան,-- 
ուզում են իմանալ: Իսկ դա արդեն քիչ 

Է: 

Եար գիրքը սեղանին դրեցի ն ուզում 
էի հրաժեշտ տալ, թեն, ինչ թաքցնեմ, 
նրա Բետ զրուցելը պետք է որ Բետա- 
թըրքիր լիներ: 

-- Իսկ ընկերուճիդ ոՂր է,-- 
կարծ Բարցրեց նա: 


Հետո, արդեն լրջորեն, 
Փիլիսափայության 


չրասկացավ 


Բան- 


Ես որքան հնարավոր Է անտարբեր 
տեսք ընդունեցի, նորից վերցրի գիրքը, 
թերթեցի, կոկորդս մաքրեցի ու ասա- 
ցի՝ չգիտեմ: Նա խորամանկորեն աչքով 
արեց ինձ: 

-- 1նիր,-- ասաց նայ-- դու Բո սի- 
րաճարված չե՞ս: 

Աճակնկալից լեզուս կապ ընկավ: 

-- Ի՛նչ կա որ,-- շարունակեց նա.-- 
քո տարիքում ես սիրաճարվել էի: Ու 


Վցնտօժ Ել 


գիտե՞ս ոնց: Մեծ դասամիջոցին վա- 
զում իջնում էի Զանգվի ձորը, մասուր 
քաղում նրա համար: Սաթիկ էր անու- 
ճը: Ու միշտ դասից ուշանում էի: Դու 
մասուր Քավաքած կա՞ս: 

-- Զեյ-- ասացի ես,-- որտե՞ղ: 

-- Իսկապես, որտե՞ղ,-- ժպտաց 
տղան:-- Իսկ Ջանգվի ձորում մասրե- 
ճիներն աճում են ուղիղ սարալանջին, 
թեքության վրա։ Շատ դժվար բան է, 
մանավանդ, երբ շտապում ես: Մի ան- 
գամ նունիսկ շալվարս պատովեց: 
Շատ անճարմար տեղում պատովեց: 
Զէի կարող այդ տեսքով գալ, իսկ տանն 
էլ, հակառակի պես, ոչ ոք չկար: Պատ- 
կերացնո՞ւմ ես, պատոված շալվարով 
նստել էի դպրոցի բակում ն ուտում էի 
Սաթիկի համար Մավաքած մասուրը: 

Նա վեր կացավ, մոտեցավ թարեքին 
շարված մոմերին ու սկսեց Բերթով վա- 
ռել: Հետո ետ դարձավ, 
ձեռքն առավ, նշան բռնեց: Շատ եր- 
ար նշան բոնեց: Ու չկրակեց։ 


հրացանը 


Սկ. ՍԱՐՈ ԿԱԼԵՆՑԻ 


ՃրորԹ 


-- իսկ Բետո",--- չդիմացա ես,--- ի՛նչ 
եղավ Բետո: 

-- Հետո՝ ոչինչ: Մեծացա, սիրաճա- 
րությունս էլ անցավ: 

Սիշտն ասած, այդ օրվանից ես նրան 
Ռավանեցի։ Գարունն ու ամառն ար- 
դեն անցել են, աշունը կես Է եղել, ն 
Բրաձգարանի տղան մի տաս օր ա- 
աջ անճետացավ մեր բակից: Հետո ի- 
մացանք, որ բանակ գնալու ժամանակն 
Է եկել: Հիմա մի ծեր մարդ Է աշխա- 
տում նրա փոխարեն: Մոմերը, սակայն, 
մնացել են: Ալս տասը օրվա ընթացքում 
Նանարը ոչ մի անգամ չի եկել Բրա- 
ձրգարան: Խա կանգնում Է պատշգամ- 
բում ն, մտքերի մեջ խորասուզված, 
նայում Բին թաղի կարկատած տանիք- 
ներին ճեմող կատուներին, բակն ավլող 
պառավներին... 

Իսկ ես անընդհատ Բիշում եմ Ռրա- 
ձրգարանի տղալի պատմածը: Մտովի 
տեսնում եմ, թե ինչպես է նա վազքով 
իջել Զանգվի ձորը, իջել ամենակարճ 
ճանապարճով՝ թեք ու քարքարոտ սա- 
րալանջով, որտեղ ամեն վայրկյան կա- 
բող էր գլուխկոնծի տալ ու վիզը կոտ- 
րել, ինչպես Է, մատները ծակոտելով, 
մասուր քաղել, լցրել գրպանները ն ա- 
պա շնչակտուր վերադարձել, որ դա- 
սից չուշանա: Բայց, այնուամենալնիվ, 
ուշացել է: Հետո ես պատկերացնում 
եմ, թե ինչպես նա, ձեռքը պատռված 
տեղին, պտույտ Է գալիս դպրոցի շուր- 
ջը ն սիրտ չի անում ներս մտնել։ Ո՞նց 
մտնի: Բոլորը կծիծաղեն: 

Եվ երբեմն էլ ինձ թվում Է, թե եպ՛օ- 
րինակ, սիրտ կանեի: Կգայի կմոտե- 
նայի Խանարին ու կասեի. 

-- Գիտե՞ս, քեզ Բամար մասուր էի 
քաղում ն շալվարս պատովեց: 

Բայց ինձ միայն թվում Է: 

Ոչինչ, հրաձգարանի տղան ասաց, 
որ մեծանում ես, սիրաքարությունդ 
անցնում է: 

Ես էլ կմեծանամ: 


ԼԵՎՈՆ ՀԱԽՎԵՐԴՅԱՆ 
բանասիրության դոկտոր 


Ց8, «ԹԱԹԱՎՈՐ ՍԱԳ» ԿԱՄ ԻԴԻՈՄԽԵՐԻ 
ՄԱՍԻՆ 


Ջեզ որնէ միտք Բուշո՞ւմ Է «թաթա- 
վոր սագ» (8յօԵ ճովճեն) դարձ- 
վածքը: Եթե ռուսերեն լավ չգիտեք՝ ի- 
Բարկե ոչ: Մինչդեռ ռուսաց լեզվում դա 
նշանակում Է խարդախ, խորամանկ 
մարդ: «Բազեի պես մերկ» (ոօ ո: 
Շ0յ01) դարձվածքը ռուսերեն չիմացո- 
ղին պատկերացում չի տա ծայրաճեղո- 
րեն աղքատ մարդու մասին, իսկ Բայոց 
լեզվում դրա ճամարժեքը կլինի «թո- 
ճիրն ածես՝ շորաճոտ չի գա» դարձ- 
վածքը, որի բառացի թարգմանությու- 
ճը Ըույնքան անճասկանալի կլինի Բա- 
յերեն չիմացողին: 

Նախորդ զրույցում երնի ձեր ծիծաղը 
շարժեց «երկնքից շուն ու կատու է 
թափվում» դարձվածքը, որ անգլիացու 
ընկալմամբ ճորդառատ անձրնՂ է 
նշանակում: Գերմանացիներն այդ 
ճույնն են ճասկանում ոչ պակաս ծինա- 
ղելի «սատկած շան պես անձրն Է գա- 
լիս» դարձվածքով: 

Բայց չէ՛ որ օտար ականջին նույն- 
քան ծիծաղելի կճնչի մեր «նապաս- 
տակի ջրի ջուրը» դարձվածքը. որի ի- 


Լ) Ժցտօժե, ՃԲՔՃԽԽԹ 


մաստը ռուսներն արտաճալտում են 
«կիսելի յոթերորդ ջուրը» (օծուն 
Թօրճ 1Ճ 111ԸՇղ6) մեզ ճամար տարօ- 
րինակ արտաճայտությամբ: 
Այսօրինակ դարձվածքները լեզվա- 
բանության մեջ կոչվում են իդիոմ։ Սա. 
նս ճունարեն բառ է, նշանակում Է յու- 


րահատկություն: Լեզվաբանները 
դա բնութագրում են այսպես. «Միայն 
տվյալ լեզվին ճատուկ անքակտելի 
դարձվածք, որի նշանակությունը չի 
Բամընկնում այդ դարձվածքը կազմող 
բառերի նշանակությանը»: 

Իրոք, ի՛նչ կապ կարող Է լինել թա- 
թավոր սագ ն խարդախ մարդու միջն 
կամ շուն ու կատվի ն որդ անձ- 
րնի կամ էլ նապաստակի ջրի ն Ռեռա- 
վոր ազգականի Մինչդեռ դը- 
րանց ծնունդ տված ազգային լեզու- 
ների մեջ այդ կապը ոչ միայն կռաճ- 
վում է, ալն Բետապնդված միտքն ար- 
տաճայտում է շատ ավելի վառ, քան 
ուղղակի բացատրությունը: 

Բալց աճա, երբ մենք լսում կամ կար- 
դում ենք «Ճորթի Բրճվանք», «երկնքից 
աստղեր ցած չի բերում», «առաջ է գը- 


նում կրիայի քայլերով», «վարդագույն 
ակնոցով է նայում», այս ն Բամա- 


նման դարձվածքները, իսկույն ճասկա- 
ճում ենք՝ անկախ այն պարագայից, թե 
դրանք լեզվական ն ազգային ինչ մի- 
ջավայրի ծնունդ են: Ինչո՛ւ: Որովճետն 
Բորթն ամենուրեք տրտինգ է տալիս 
Բորթավարի, կրիան ամենուրեք Նույն 
դանդալոշն է, վարդագույն ակնոց ով 
էլ դնի՝ աշխարճը վարդագույն կտեսնի: 
Իսկ երբ մեկին ճարցում անեք մի կա- 
րնոր գործի մասին ու նա ձեզ պատաս- 
խանի, թե «գործը գլխարկի մեջ է» 
(ոճոօ 8 մոտո6), դարձվածքը չիմա- 
ճալու դեպքում դուք չեք ճասկանա, որ 
դա նշանակում Է գործը գլուխ Է ե- 


ել։ 
Հայերենն էլ, իբրն զարգացած լեզու, 
շատ ճարուստ Է ինքնուրույն, իր ազ- 


Ժցնտօժ Եյ 


գային լեզվամտածողությանը Քատուկ 
դարձվածքներով: Դրանք մեր լեզվի ոչ 
միայն արտաճայտչական մեծ ճնարա- 
վորությունների վկայությունն են, արն 
նրան ազգային բույր ու Բրապույր տը- 
վող թանկագին ճարստությունը։ Աճա 
ինչու որքան լավ իմանաք Բայկական 
դարձվածաբանությունը, որքան շատ 
Բայկական իդիոմներ իմանաք ու կա- 
բողանաք գործի դնել` այնքան ավելի 
ճամ ու ոտ կունենա ձեր Քճայերենը: 
Բնականաբար, ճայկական իդիոմները 
նս, ինչպես ուրիշ լեզուների իդիոմներ, 
բառացի թարգմանության ենթակա չեն: 

Հալ մարդն ասում Է ն՝ «խոսքը կտու- 
բը գցել», ն' «խոսքը գետին գցել» Բիա- 
նալի Բասկանալով, որ մի դեպքում դա 
նշանակում Է խոսքի նլութը դիտում- 
նավոր կերպով փոխել, մյուս դեպքում՝ 
մեկի խնդրանքը չկատարել, բանի 
տեղ չդնել: Փորձեցեք այդ իդիոմները 
բառացի թարգմանել ռուսերեն ն տե- 
սեք ինչ դուրս կգա: 

Ռչինչ էլ դուրս չի գա: Դրանք ունեն 
խորապես ազգային բնույթ, բխում են 
մեր ժողովրդի կյանքից, կենցաղից, 
բարքերից, դարավոր ավանդույթներից, 
ազգային պատկերավոր մտածողու- 
թյունից, լեզվամտածողությունից առ- 
ճասարակ: Հիշո՞ւմ եք Մակար Եկմալ- 
յանի «Լռեց» սքանչելի երգի տողերը, 
որոնց Բեղինակն է Ռափայել Պատկան- 
յանը. «Մնացի մենակ՝ Բոգիս վրդով- 
ված, Ճեռներս ծոցիս, գլուխս քարշ ա- 
րած»: Կարելի Է նույնիսկ նկարել՝ այն- 
քան ճստակ է պատկերը: Երբ Մալ մար- 
դըն ասում է «մնաց ձեռները ծոցում» 
դա ճայի պատկերացումն Է մոլոր ու 
տրտում մնացած մարդու մասին, մի 
աղ ազգության մարդ նույն վիճակն այլ 
կերպ է պատկերացնում: 

Այսպես ուրեմն` բոլոր լեզուներն էլ 
ունեն իրենց իդիոմները՝ լուրաճատուկ 
դարձվածքները, որոնք բառացի թարգ- 
մանել չի կարելի, բայց դրանց ճամար- 
ժեքները գտնել կարելի է: 


ՃՔՃԲԹ 


ր աղջկան շատ է սիրում 

որսորդ Ալեքսանը, 

Միշտ գովում է, նրան գովում 

փողոցում թե տանը: 

-- Էլո՛վ ունի Նանոյիս պես 
ոսկեդեղին մազեր, 

Էլ ո՛վ ունի Խանոլիս պես 

մով-մանուշակ աչքեր... 


Ծա աղջկան երեկ շոյում 
ու ասում էր այսպես. 

-- Մարտի ութին ի՛նչ ես ուզում, 
որ նվիրեմ ես քեզ: 


-- Պե՞տք են արդյոք այս բազմաթիվ 
լեզուներն ու բարբառները՝ այս Բամաշ- 
խարճային Բաբելոնը... Եթե պետք են՝ 
ո՞ւմ... պատմությա՛նը, թե՞ ապագային: 
Բայց չէ՞ որ դրանք անճաղթաճարելի 
խոչընդոտներ են ազգերի փոխըմբըոն- 
ման ճանապարտին... Բոլոր դեպքե- 
բում ընդճանուր լեզուն, թեկուզ որպես 
երկրորդ լեզու, անրաժեշտ է: 

Դավիթ Անդոկրանն իր աշխատա- 
սենյակում արդեն ավարտում էր «Հա- 


մցնՏօժ Ե: 


ԵՅԵնդ ԱզանսիՆ՝ 


1ԻԿՏՈՐ ՀՈՎՍԵՓՅԱՆ 
-- Մարտի ութին,-- Նանոն շիկնեց,-- 


ԳՈՒՐԳԵՆ ՍՏԱՄԲՈԼՑՅԱՆ 


`... 


Մարտի ութին... ու-թի՛ն... 


Մարտի ութին ուզում եմ ես 


աղվեսիկի մորթի: 


Իր աղջկան շատ է սիրում 


որսորդ Ալեքսանը, 


Սյ աղվեսիկ, քեզ եմ գրում, 


իմացիր այս բանը: 


Տե՛ս, փափկապո՛չ, բնից չելնես 


անկարծ մարտի յոթին, 


Թե չէ Նանոն Մարտի ութին 


կունենա թո մորթին: 


մաշխարճային միասնական լեզվի մա- 
սին» գիտական Բոդվածը: 

Եզրափակիչ տողերը գրելուց առաջ. 
մի փոքր դադար տվեց, ծխեց, ըստ սո- 
վորութան քորեց ականջի բլթակը, 
վերցրեց գրիչը... Եվ անկարծ սենյա- 
կում մեխակի ու վարդի արբեցուցիչ 
բույր տարածվեց... կոպերը ծանրացան, 
աչքերն իրենք իրենց փակվեցին. 

«Պետք է ավարտել ճոդվածը, առանց. 
այն էլ շատ եմ ուշացրել»: Անդոկյանը 
ուժ գործադրելով փորձեց բացել աչքե- 


ԲԻԹ 


րը... Բացեց... Բայց ո՛ւր են իր գրասե- 
ղանը, թղթերը, գրիչը... ո՛ւր է իր աշ- 
խատասենյակը... որտե՞ղ է ինքը... 

Նա մի ճայացք նետեց իր վրա. կի- 
սապառկած էր փափուկ, կաշեպատ, 
Ճարմարավետ թիկնաթոռին՝` ինչ-որ 
8սկայական կրկեսանման գմբեթավոր 
դաոլիճում... Հետո նկատեց, որ սեն- 
յակի կենտրոնում կլոր ճրապարակ կա, 
իսկ ճրապարակի շուրջը՝ իրենից ձախ 
ն աջ, բոլորաձն շարված թիկնաթոռնե- 
րին կիսապառկած են տարբեր գույնի 
ն տարբեր ազգերի տարազներով մար- 
դիկ. 

-- Ջէի՞ք ասի արդյոք, թե որտեղ ենք 
մենք,-- Բարցրեց նա իր աջակողմյան 
գանգրաճեր, արծվաքիթ ճարնանին: 

-- Չգիտեմ, որտեղ ենք, չգիտեմ ինչ- 
պես եմ ընկել այստեղ, ոչինչ չեմ Բաս- Ըստ իրենց արտաքինի ն դիմագծերի, 
կանում: ո՛չ աջակողմյան ն ո՛չ էլ մանավանդ 

Հ- Ցիշտ է, մինչն այստեղ Բայտնվելս իճախակողմյան հարնաններս ճայեր չեն, 
մի փոքր խմել էի, բայց ոչ գիտակցու- կոա կասկածից դուրս է: Իսկ գուցե ճա- 
թյունս կորցնելու աստիճան... Ինչո՞ւ են Գուցե ճայագիտական 
մեզ այստեղ ճավաթել,-- գրգոված ա- ճամաժողո՞վ է այստեղ...» 
սաց Անդոկյանի ճախակողմյան ճարե- -- Ներեցեք,-- դիմեց նա աջակողմ- 
վանը: յան ճարնանին,-- ասացե՛ք խնդրեմ, 

Դավիթ Անդոկյանը նայեց աջակողմ- վք ոուք ո՛ր երկրի, ավելի ճիշտ ո՞ր ազգի 
յան Մարնանին, նայեց ձախակողմյա- կցներկայացուցիչն եք: 


ճին, ն Բանկարծ նրա ուղեղում մի ան-| 
սպասելի միտք ծագեց. «Բայց չէ՞ որ| 
ես նրանց Բետ խոսում էի ճայերե 


-- Ֆրանսիացի եմ, բնիկ փարիզեցի, 
մասնագիտությամբ` ինժեներ-կիբեռ- 
նետիկ: 

-- Բայց դուք ճիանալի ճայերեն եք 
խոսում... Ռրտե՞ղ եք սովորել... 

-- Հայերե՞ն... ի՞նչ ճայերեն... որտե- 
ղի՛ց ճնարեցիք։ ճիշտ է, Փարիզում 
ունեմ Բայ ծանոթներ, բայց նրանք ինձ 
Բետ ֆրանսերեն են խոսում, ես ճայե- 
րեն ոչ մի բառ չգիտեմ... Պետք Է ա- 
սեմ, որ ինձ էլ զարմացնում Է ձեր այդ- 
քան մաքուր ֆրանսերենը: 

-- խկ իմ կարծիքով, երկուսդ էլ խո- 


սում եք արաբերեն, այն էլ շատ 
վարժ,-- միջամտեց ձախակողմյան 
Բարնանը... 


Այժմ արդեն վիճում էին բոլորը, ե- 
րեք-երեք, չորս-չորս: Յուրաքանչյուրը 
պնդում էր, որ մյուս բոլորն իր 
մայրենի լեզվով են խոսում: Իսկ Ան- 
դոկյանին զարմացնում էր այն, որ նը- 
րանք բոլորն էլ խոսում էին Բալերեն... 

Վեճը վերջապես դադարեց, տեղը 
զիջելով նոր անճանգստության... 

-- Մեզ բանտարկել են... 

-- Մենք առնանգվել ենթ, մենք մա- 
ֆիայի ձեռքում ենք... 

-- Ինչու՞լ ինչ նպատակով 
այստեղ բերել... 

-- Ի՛նչ են մտադիր անել մեզ: 

Բոլորաձն ճրապարակի կենտրոնում 
մի դռնակ բացվեց, ն այնտեղից 
ճայտնվեց մեկը, որը տարբեր էր մեզ 
ճամար սովորական դարձած մարդու 
պատկերացումից: Բայց ինչո՞վ էր նա 
ճատկապես տարբերվում, դժվար թե 
ներկաներից որնէ մեկը կարողանար 
բացատրել: Միակ ակնառու տարբերու- 
թյունն այն էր, որ նա ներկաներից ան- 
ճամեմատ բարձրաճասակ էր, իսկ ճոն- 
քերն ու աչքերը վառ կարմիր էին... 

-- Բարեկամներ, --- ասաց Կարմրա- 
ճոնը, թավ, ռոբոտալին ճայնով,-- ձեր 
ճարցերը միանգամայն տեղին են ն ի- 
րավացի: Այժմ ես կփորձեմ բավարարել 


են մեզ 
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ճեր ճետաքրքրասիրությունը: Նախ ա- 
սեմ, որ դութ բանտարկյալներ չեք. 
մեր զրույցն ավարտելուց անմիջապես 
ճետո դուք կվերադառնաք Երկիր... 

-- Երկի՛ր... Ուրեմն մենք Երկրի վրա 
չե՛նք, -- անճանգստացավ ճապոնացու 
դիմագծերով մի կարճահասակ, չորուկ 
երիտասարդ: 

-- Մենք ձեզ, այսպես ասած, առե- 
վանգել ենք մի շատ կարնոր գիտա- 
փորձի Բամար,-- շարունակեց Կարմ- 
րաճոնը,-- մենք Երկիր ենք ժամա- 
նել ձեր արնան գալակտիկայի մի մո- 
լորակից։ Երկրում մենք ականատես 
եղանք մեր մոլորակի Բամար մի ար- 
տասովոր երնույթի՝ բազմաթիվ լեզու- 
ների առկայությանը, ն դրա ճետնան- 
քով առաջացած, երբեմն, մանավանդ 
փոքրաթիվ ազգությունների ճամար, 
ճակատագրական դժվարությունների... 
Եվ քանի որ մենք ճնարավորություն 
ունեինք, որոշեցինք օգնել ձեզ այդ 
Բարցում ն միաժամանակ դրանով ճա- 
վաստել մեր բարեկամական տրամա- 
դրությունը ձեր ժողովուրդների նկատ- 
մամբ: Այժմ մենք գտնվում ենք մեր 
երկու գալակտիկաների միջն: Դուք ի- 
րավացիորեն ճարցնում եքյ թե ի՞նչ ի- 
րավունքով ենք ձեզ առնանգել: Բանը 
ճրանում է, որ դժվար թե ձեզանից մեկ- 
ճումեկը Քոժարակամ ճամաճայներ այս 
Բեռավոր՝ ձեր մոլորակում առայժմ վը- 
տանգավոր ճամարվող, ճանապար- 
Բորդությանը: Բացի այդ, ճարկ կլիներ 
ձեզանից յուրաքանչյուրին բացատրել 
ճանապարճորդության նպատակը, իսկ 
դա մեզանից շատ ժամանակ կխլեր... 
Աճա այս իսկ պատճառով մենք կիրա- 
ռեցինք միանգամալն անվնաս անուշա- 
բույր քնամիջոց ն ձեզ փոխադրեցինք 
այստեղ: 

-- Իսկ քանի՛ տարի է տնել այդ փո- 
խադրումը,-- ճարցրեց Բնդիկը: 

-- Մի քանի վայրկյան... 

-- Արդյոք գերլուսային արագությամբ 


ՃՔՃԲԹ 


չե՛ն սլանում ձեր նավերը,-- բացաճայտ 
Բեգնանքով Բարցրեց չինացին: 

-- Ո՛չ, մտքային,-- անվրդով պա- 
տասխանեց Կարմրաճոնը: 

-- Եվ ի՞նչ վառելանյութով, --- նույն- 
պես հեգնանքով ճարցրեց վրացին,-- 
երնի ուղեղայի՞ն... 

-- Գուցե ն սրամիտ Է այդ ամենը 
ձեր մոլորակում, բայց մի՛ վիրավորվեք, 
եթե ասեմ, որ մեր նավերի կառուցված- 
թի ն դրանցում օգտագործվող վառելա- 
նյութերի մասին տվյալներն առայժմ 
գաղտնի ենք պատում ոչ միայն ձեզա- 
նից, այլն մյուս մոլորակների բնակիչ- 
ներից... 

-- Այդ դեպքում գուցե բացատրեք, 
թե ինչ գիտափորձի ճամար եք առնան- 
գել մեզ, խախտելով Մարդու իրավունք- 
ճերի մասին օրենքը,-- Բարցրեց վրդով- 
ված անգլիացին: 

-- Ո՛վ Է ձեզ իրավունք վերապաճել, 
առանց մեր ճամաճալնության, մեզ օգ- 
տագործել փորձակենդանիների փո- 
խարեն,-- դժգոճեց Անդոկյանի աջա- 
կողմյան Բարնանը: 

-- Քարեկամնե՛ր,-- պատասխանեց 
Կարմրաճոնը,-- այժմ ձեզ ճետ խոսում 
եմ իմ մոլորակի բնակիչների լեզվով, 
որն ի դեպ, թե՛ իր ճնչյունային կազմով, 
ն թե՛ շարանյուսությամբ, միանգամայն 
տարբեր է ձեր մոլորակի բոլոր լեզու- 
ներից: Դուք էլ յուրաքանչյուրդ խոսում 
եք ձեր մայրենի լեզվով ն ճասկանում 
եք իրար: Հենց սա էլ եղել է մեր կազ- 
մակերպած գիտափորձի նպատակը, 
որն, ինչպես տեսնում եք, Բաջողությամբ 
պսակվեց... 

-- Միանգամայն իրավացի եք.-- ա- 
սաց Անդոկյանի դիմաց՝ բոլորաձն ճը- 
ապարակի մյուս կողմում նստած ֆին- 
ճըչ-- սակայն բացատրեցեք խընդ- 
րեմ, թե ի՞նչ էֆեկտ Է սա, ինչպես Է 
առաջանում ն որքա՛ն կտնի... 

-- Գուցե պարզապես հիպնո՞ս Է կամ 
աճպարարությու՞ն, տելեպա՛տիա,-- 
միջամտեց ֆիննի ճարնան պարսիկը: 


-- Ռ՛ջ ո՛չ, բարեկամնե՛'ր,-- անվըր- 
դով պատասխանեց Կարմրաճոնը,-- 
այստեղ ո՛չ ճիպնոս կայ ո՛չ աճպարա- 
րություն, ոչ էլ տելեպատիա կամ նր- 
ման աղ բան: Պարզապես մեր ձեռթի 
տակ կար մեր գիտնականների վերջերս 
ստեղծած մի բազմականալ սարք, որն 
սկզբում նախատեսված էր բոլորովին 
աղ նպատակների Ճամար։ Սակայն 
ձեր մոլորակում լինելուց ն, ինչպես ար- 
դեն ասացի, լեզվական բազմազանու- 
թյունը տեսնելուց Բետո, մենք որոշե- 
ցինք սարքը վերափոխել ն դարձնել 
վաթսունմեկ կանալանոց թարգմանիչ. 

-- Այդպիսի սարքեր մեզ մոտ էլ կան, 
ն դրանց արժեքը լավ գիտենք. ճույնիսկ 
ընդամենը Բինգ լեզուների թարգմանիչը 
մի ամբողջ սենյակ Է զբաղեցնում,-- ա- 
սաց գերմանացին: 

-- իսկ մեր սարքն, ինչպես տեսնում 
եք,-- ասաց Կարմրաճոնը,-- շատ փո- 
քըր է, այնքան փոքր, որ այն տեղա- 
դրել ենք ձեր ականջների բլթակներում՝ 
մաշկի տակ: Խեղություն կրեք խնդրեմ, 
շոշափել ձեր ականջների բլթակները ն 
դուք ձեր մատների տակ կզգաք այնտեղ 
տեղադրված սիսեռաչափ գնդիկները՝ 
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ճենց դրանք են թարգմանիչները: Խը- 
րանք ոչ միայն թարգմանում են ուրիշի 
խոսքը ն ճաղորդում մեր լսողությանը, 
ալն արգելում են օտար ճալնի մուտ- 
քը, որի Բետնանքով էլ ստացվում Է մի- 
նճույն լեզվով խոսելու պատրանքը: 

-- Ի՛նչ խոսք, որ սա վիթխարի նը- 
շանակություն ունեցող գյուտ Է ն կարող 
է արմատապես վերափոխել երկրա- 
Գնդի բնակչության ազգամիջյան ճա- 
րաբերությունները: Այս Բրաշալի գյու- 
տի առթիվ մեր մոլորակի ողջ բնակ- 
չության անունից ի սրտե շնորճակալ 
ենք ճեզ... Սակայն, ցավոք, մեր մոլո- 
բակի վեց միլիարդ բնակիչներից այս- 
տեղ ընդամենը վաթսուն մարդ Է ներ- 
կա: Իսկ ի՛նչ պետք է անեն մնացած 
Բինգ միլիարդ ինը ճարյուր իննսուն ինը 
միլիոն ինը ճարյուր իննսուն ինը ճա- 
զար ինը ճարյուր քառասուն հոգին,-- 
մտաճոգված Բարցրեց պորտուգալացին: 

-- Ես ձեզ կատարելապես ճասկա- 
ցայ-- ասաց Կարմրաճոնը,-- թող այղ 
Բանգամանքը ձեզ բնավ չանճանգըս- 
տացնի: Իճարկե, այնքան ժամանակ 
չունենք մեր տրամադրության տակ, որ- 
պեսզի կարողանանք Երկրի ներկա ն 
ապագա բոլոր բնակիչներին նման 
պատվաստումներ կատարել, սակայն 
մենք ամեն ինչ նախատեսել ենք. Ճեզա- 
նից յուրաքանչյուրն իր գրպանում կր- 
գտնի այս սարքի բոլոր տեխնիկական 
փաստաթղթերի ն նախագծերի պատ- 
ճենները: Համոզված ենք, որ ձեր մո- 
լորակի գիտնականները ն կոնստրուկ- 
տորները ոչ միայն կկարողանան սկսել 
դրանց մասսայական թողարկումը, այլն. 
աստիճանաբար կավելացնեն կանալնե- 
րի թիվը՝ ընդգրկելով նորանոր լեզու- 
ներ... Դեր, ուրեմն ճաջողություն ձեզ 
ն գնաք բարյավ: Մի՛ մոռացեք, որ այդ 
վաթսունմեկ լեզուներից մեկը մեր մո- 
լորակի լեզուն Է. ճիշեցե՛ք մեզ... Ցտե- 
սություն... 

Կարմրաճոնն անճայտացազ... 
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Լույսը մարեց... Դաճլիճն ու թիկնաթոռ- 
ներն ընկղմվեցին խավարում... 

ս» Անդոկյանն աչքերը բացեց, նա- 
յեց շուրջը. նստած Է իր աշխատասեն- 
յակում, իր գրասեղանի մոտ, Բնաոճ ն 
ծանր բազկաթոռին... Գրասեղանին 
դարսված են Բոդվածի պատրաստի Է- 
ջերը... Կիսավարտ վերջին էջի վրա 
ընկած է գրիչը... 

«Շոգն ու ոգնածությունն իրենցը ա- 
րեցին. թնել էի -- մտածեց նա, ավե- 
լի ճարմար տեղավորվելով բազկաթո- 
ոին,-- բայց ինչքա՛ն եմ թնել,-- նայեց 
ժամացույցին,-- ճամենայն դեպս, կես 
ժամից ոչ ավելի... Կեսժամյա Բանգիստ 
ն այսպիսի Բոլակապ երազ...» 

Անդոկյանը վեր կացավ, շրջեց սեն- 
յակում, մի քանի անգամ մոտեցավ պա- 
տուճանին ն իրենից անկախ նայեց դե- 
պի վեր՝ երկնքին, ապա նորից նստեց 
գրասեղանի մոտ, նալեց վերջին էջը, 
վերցրեց Գրիչը ն, վերջին պարբերու- 
թյունը գրելուց առաջ, ըստ սովորու- 
թյան քորեց ականջի բլթակը ն ճան- 
կարծ... մատների տակ զգաց փոքրիկ, 
սիսեռաչափ գնդիկը... 


Նկ. ԱՇՈՏ ԲԱՅԱՆԴՈՒՐԻ 


ՃՔՃԲԹ 


ՅՈՒՐԻ ՍԱՀԱԿՅԱՆ 
«ԱՍԵՐ  ԴաՀոաաանոնը 


Ալիքն ասաց. 
-- Իսկ ճիմա էլ 

Ես ուզում եմ ելնել երկինք: 

Ես ուզում եմ ծովի երգը 
Խառնել երկնի աստղոտ երգին: 
Ա՛խ, թողե՛ք իմ փեշը, թողե՛ք: 
Ջեզ ափերն են Բրապուրում, 


Դուք էլ ափե՛րը ողողեք, Է 
Քույրիկնե՛ր իմ ձլունափրփուր..Ճ. Հ: 
Ախ, մի՛ մարեք թափս թեթն..- ' 
Ա՛խ, արձակե՛ք, թողեք գնամ, 

Ես կթափվեմ աստղերի Բետ 


Եվ նորից ձեր գիրկը կգամ... ` 


գինը Ծո 


Սա մի ճսկա թոչնաբույն է, 
Կանաչ ծտարան: 

Դժգոճում Է չինարը ծեր. 
«Գլուխս տարան... 
մտճտում են առավոտից 
Մինչն ուշ գիշեր, 

Ո՛չ ճարմար է սրանց պահել 
Եվ ո՛չ էլ՝ քշել... 

Միշտ նույն երգն Է, 

ույն աղմուկը 

Եվ միշտ նույն ինչուն: 

Զեմ ճասկանում 

Զրուցո՛ւմ են, 

Թե՞ անվերջ վիճում...» 


Զգաստ էին ափերը Բին, 
Թեն ոչինչ չէին Բիշում: 
Խփում էին ալիքներին 
փշուր: 


Բայց երբ նրանք, այնուճանդերձ, 
Մտնում են խոր ռուն, 
Գյուղամիջյան չինարը ծեր 
Մճում է արթուն, 

Ցրորում է ճնճղուկների 
Քունը թնավոր, 

Ռր երազում կորեկ գտնեն, 
0ր՝ արնավոր, 

Ռր արնը արն մնա, 

Ինքը՝ ծտարան 

Եվ արթնանա դժգոճելով՝ 
«Գլուխս տարան...» 


Խկ. ԿԱՐԵՆ ՄԻՔԱՅԵԼՅԱՆԻ 


Ժցնտօժեյ) ՃԲՔՃԽԹ 


ՀՈԿՏԵՄԲԵՐԻ 
ՀՈԿՏԵՄԲԵՐԻ 


ԵՐԿՐՈՎ. 


Երնանի Գայի անվան դպրոցի բեմի 
ճակատին մեծ ինքնաթիռ էր նկարված 
ու նույնքան մեծ երթուղային քարտեզ, 
իսկ բեմը... ՉԷ, բեմ չկար, այն վերած- 
ված էր ինքնաթիռի սրաճի: Ցերեկույ- 
թըն սկսվելուն պես 8-րդ Գ դասարանի 
Բոկտեմբերիկները իրենց տեղերը գրա- 
վեցին «ինքնաթիռի սրաճումռ, ն «ու- 
ղեկցորդուճի» Գայանեն խաղ-ճանա- 
պարճորդության մասնակիցներից պա- 
ճանջեց ամրացնել անվտանգության 
գոտիները: Ճամփորդությունն սկսված 
էր: 

Թռիչքի բարձրության, օդի ջերմու- 
թյան, ինքնաթիռի անձնակազմի մա- 
սին տեղեկություններ ճաղորդելուց 
Բետո «ուղեկցորդուճին» Ճարցրեց, թե 
ճոկտեմբերիկներն ինչ գիտեն մեր ճան- 
րապետության խոշոր կառույցների 
մասին: «Ուղնորները» «ինթնաթիռի 
պատուճաններից» նայելով պատմում են 
օդանավակայանի նոր ճամալիրի, ե- 
բիտասարդական պալատի, Արփա-Սե- 
վան ջրատարի ն իճարկե երնանյան 
մետրոպոլիտենի մասին: 

Երթուղու առաջին կայարանը Ատոմ- 
մաշն էր: «Ուղեկցորդուճին» Բարցրեց, 
թե ինչ գիտեն «ուղնորներն» այդ խո- 
շոր կառույցի մասին: 

-- Վոլգոդոնսկի Ատոմմաշ գործա- 
րանը գտնվում Է Դոն գետի ափին,-- 
իրար ընդմիջելով վրա բերին նրանք: 

-- Իսկ ի՛նչ Է նշանակում Ատոմմաշ: 

-- Ատոմային մեքենաշինական գոր- 
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ԺցնՏօժ Եյ 


ԹիիշԻՆ 


ծարան,-- իսկույն Բետնեց պատասխա- 
ճբ: 

Մի քանի րոպեից ինբնաթիոր վայր- 
էջք կատարեց: Երեխաները իջան ինք- 
ճաթիռից ն ճայկական շուրջպար բըո- 
նեցին: 

Նրանք այնքան կատարյալ, այնքան 
ճկուն ու կենսախինդ էին պարում, որ 
ասես երգի-պարի պրոֆեսիոնալ կո- 
լեկտիվ էր ճանդես գալիս հոկտեմբե- 
րիկական Քամազգեստով: Նույնքան 
Քաջող էին  Բաջորդ կայարաննե- 
րում ն ինքնաթիռում կատարած նրանց 
երգերն ու արտասանությունները: 

Խոր «ուղեկցորդուճի» Խունեն նրանց 
պատմում է Կամա գետի ափին գտնվող 
ԿամԱՋ ավտոգործարանի մասին, որն 
արտադրում է ծանրաքարշ մեքենաներ: 

Իմացեք, որ 8-րդ Գ-ն այնքան էլ սո- 
վորական դասարան չէ: Այնտեղ չկան 
ետ մնացողներ: Դասարանի բոլոր՝ 31 
ճոկտեմբերիկներն Էլ մասնակցում են 
պարի խմբակի պարապմունքներին: 
Այս երկու տարում դպրոցականները 
այնքան ճամբավավոր են դարձել, որ 
նրանց ճրավիրում են Ճամերգներով 
Բանդես գալ շրջաններում ու գյուղե- 
րում: Դպրոցականների Բանրապետա- 
կան փառատոնում նրանք. առաջին 
տեղն են գրավել: 

Հաջորդ կայարանը ԲԱՄ-Ա է՝ աշխա- 
տատարությամբ, չափսերով ու ներդըր- 
ված միջոցներով ամենախոշորը, ն զուր 
չէ, որ ժողովուրդը այն անվանում է 


ՃՔՃԲԹ 


Դարի կառույց: Հոկտեմբերիկները ի- 
րենց իմացածը պատմում են նոր 
«ուղեկցորդուճի» Մարգարիտին: 

Դարի կառույցի վրա աշխատում են 
նան ծնողների ճետ շինարարություն 
մեկնած դպրոցականները: Նրանցից 
Միխայիլ Սերգենը այսպիսի ոտանա- 
վոր է գրել մայրուղու մասին- 


Եղննիներ շատ կան տագայում: 
Բալց այս եղննին 
Իմ ձեռքով եմ տնկել: 


Կբարձրանա, կաճի 
Ու կպատմի մարդկանց 
Մի գեղեցիկ հեքիաթ 
Խիզախների մասին, 
Որ տարիներ առաջ 
Սիրով տալգա եկան, 
Կառուցեցին փառքի 
Մայրուղին ալս երկար: 


Խաղ-ճանապարճորդության  վեր- 
ջում երեխաները կատարում են «Մենք 
ուրախ տղաներ ենբ» երգը... Այնու- 
Քետն ճանդիսականները երկար ծա- 
փաճարում են խաղ-ճանապարճորդու- 
թյան մասնակից 8-րդ Գ դասարանին, 
պիոներ-ուղեկցորդուճիներին, դասվա- 
բին, պարուսույցին ն բոլոր նրանց, 
ովքեր այդքան բավականություն պատ- 
ճառեցին իրենց փոթրիկ, բայց շատ 
Գրավիչ ցերեկույթով: 


ՎԱՀԱՆ ՄԵԽԱԿՅԱՆ 


Հտաանկարը` ՏԻԳՐԱՆ ՓԱՇԱՅԱՆԻ 


Սյուզանը լաց էր լինում: 

-- Գործը թո՛ղ, նրա՛ն վերցրու, որ 
ձենը կտրի,-- հարսին ասաց տատը: 

Սյուզանը սաստկացրեց լացը, ար- 
ցունբների միջից կրկնելով. 

«Հա, էլի, չի վերցնում, թե մարդ ճե- 
ճը կտրի: 


Սյուզանի տատիկը ն մայրը խիտտ 
զբաղված էին: Տատիկը Սյուզանի մորն 


ասաց, 

-- Վեր կաց ճա՛շ տաքացրու, երեխա- 
ները էսա կգան դպրոցից: 

-- Ջքաղված եմ, մա՛մջան, ինքդ 


տաքացրու: 

Սյուզանը, որ խաղում Էր իր ճամար, 
լաեց, բայց ոչինչ չասաց: 

Քիչ ճետո մայրը նրան ասաց. 

-- Սյուզի՛կ ջան, գնա ջուր բեր մամա- 
յի ճամար: 

-- Ի՛նքդ գնա խմիր,-- պատասխա- 


նեց 
-- Սյուզի՛կ, էդ ինչպե՞ս ես պատաս- 
խանում մամային... 


Հեղուշ Թումանյանը 50 տարի անընդմեջ 
Քայոց լեզու ե գրականություն է դասավանդել 
իջնան քաղաքում: Ուուցչուճին մանկավար- 
ժական աշխատանջի երկար տարիների րճ- 
թացքում գրի է առել երեխաներից լսած ու 
շագրավ արտաճայտությունները, որոնցից 
Ցի բանիսը ներկայացնում ենք ստորն: 


-- Վա՛յ տատի՛կ ջան, ջրի ծուխը եր- 
կինք Է ճասել, շուտ վեր կաց գործդ ա- 
րա,--ասաց Սյուզաննան: 


-- Արի՛կ ջան, էս 8-ը մեճատա՞ռ է, 
թե՞ փոքրատառ... ն Է 


Ժցետօժեյ ՃՔՃԽԹԾ . 


ԵՐԵԿ՝ ԵՍ, ԱՅՍՕՐ՝ ԴՈՒ, ՎԱՂԸ՝ ՆԱ: 


ՎԱՐՈՒԺԱՆ ՆԱԼԲԱՆԴՅԱՆ 


-- Երկար ես մտա- 
ծում-- անճամբերու- 
թյուն ցույց տվեց հայրը: 

-- Մտածելու խաղ է, 
մտածում եմ,-- առարկեց 
Արամը,-- ուզու՞մ ես ժա- 
մացույցով խաղանք: 

-- Ես հանգստանալու 
համար եմ խաղում,-- ա- 

սաց ճայրը,-- ոչ թե գը- 
լոխ ցավեցնելու: 

Արամը  խաղաքայլը 
կատարեց ն ճաջորդի 
մասին մտածելու փոխա- 
րեն դիտեց հոր մտաճոգ 
ուլարված դեմքը: Չէ, 
նա արդեն չի զիջում, 


ինչպես առաջին օրերին, 
երբ ինքը նոր էր Բաճա- 


վում: Արամը ժպտաց: 
Գոր էր, իճարկե, որ Բո- 
րը նեղը գցեց: Նայեց խա- 
ղատախտակին: Զէ, մըր- 
ցումների ժամանակ չէր 
ուզենա այն դրության մեջ 
ընկնել, որի մեջ գտնվում 
էր ճայրը այդ պաճին: 
Նա ճաջորդ խաղա- 
քայլն արեց արագ ն ինք- 
նավստահ, մի տեսակ 
անփույթ: Հայրը դեմթը 
Փամածոեց, սակայն ո- 
չինչ չախաց: Ի՛նչ ասեր: 
Պատասխանը պատ- 
րաստ էր. «Դանդաղ եմ 


խաղում, նեղանում ես: 
Արագ եմ խաղում, նե- 
ղանում ես»: Դիմացն 
ընկերը չէր, որ պարծե- 
կար. «Շախմատ խաղալ 
չգիտես: Գնա սովորի՛ր, 
Քետո արի Բետս խաղա»: 
Հիմա Բոր Բետ կատակել 
չի կարելի: Մնծ աղմուկ 
կբարձրանա, ն մայրը 
կտրականորեն կխնդրի, 
որ այդ խաղը տնից վե- 
րացնեն, ն Ճայրը կզրկվի 
Բանգստի մի ձնից, որ 
նրան դուր է գալիս: 

-- Այսօր իմ խաղը չի 
ստացվումն,-- խոստովա- 


չասաց, որովճետն դրա- 
ճով ասած կլիներ, որ այ- 


զիջեր Քորը, ինչպես նա 
անում Էրյ երբ ինթը՝ Ա- 
բարի բոլորովին երեխոս 


ուտենք, -- 

-- Թողնենք, հետո կր- 
շարունակենք -- առա- 
ջարկեց Արամը: 

-- Ձէւ-- ճամառեց 
ճայրը: 

Արամը ճաստատ գի-: 
տեր, որ Քայրը ճանձըն- 
վելուց բացի, ուրիշ ելք 


ՎԻԿՏՈՐՅԱ ՎԱՐԴԱՆ 


Ամեն ինչ սկսվեց երիցս անիծյալ 
կավե կճուճիցյ որը նանը լվացել, մաք- 
րել, դրել էր բակում չորանալու, որ երե- 
կոյան վարունգ, պղպեղ ն զանազան 
բաներ թթու դնի: 

Դա մի մեն, շատ մեծ կճուճ Էր, որին 
կարաս էինք ասում, բարձրությունը՝ 
իմ բոյի, լայնաբերան, որի մեջ, գլուխդ 
էլ կմտնի: 

-- Պղպեղ ու վարունգ կդնեմ,-- ա- 
սաց նանը ն ձեռքի փայտով թեթնակի 
խփեց փքված փորին:-- Ջմոան ճա- 
մար,-- ավելացրեց նա, թեքելով գլու- 
խը ն ճաճույքով ականջ դնելով դա- 
տարկ կարասի Բաճելի Ճայնին, որն 
ապացուցում էր, թե կարասը ոչ մի ճաք 
չունի: Հետո, Բամենայն դեպս, ինձ ու 
Հրանտիկին սպառնաց փայտով ու 
գնաց: 

Ես ուսերս թոթվեցի: Շոգն այնպես 
էր Քալից գցել ինձ ու Հրանտիկին, որ 
ոչ մի ցանկություն չէր մնացել ոչ 
միայն չարություն անելու, այլն, նույն- 
իսկ, տեղից շարժվելու: 

-- Ողջու՛յն-- ասաց նեգրի նման 
գանգրաճեր Պետրոսը՝ մեր ճարնանի 
տղան, որ կողքներիս ծլեց ասես գետ- 
նի տակից: Նրանց տունը քարե ցածլիկ 
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Նկ. ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ ԳՐԻԳՈՐՅԱՆԻ 


պարսպի մյուս կողմում էր, որը նանի 
տիրույթը բաժանում էր նրանց բակից: 
Նա ճայտնվում Էր ճիշտ այն պաճին, 
երբ նանը Բեռանում էր բակից. ճամա՛ 
թե վախենում էր նանից, ինչպես որ 
վախենում էին շրջակայքի բոլոր տղա- 
ները: 

-- Էս ի՛նչ բան է,-- ճարցրեց նա, 
գլխով անելով ցանկապատին ճենած 
կարասի կողմը: 

Ես լռեցի, որովբետն տանել չեմ կա- 
րող, երբ անմիտ արցեր են տալիս. 
չէ՞ որ գյուղի ամեն մի տան էլ կարաս 
կա: 

-- Կարաս 
Հրանտիկը: 

-- Մենք էլ սրանից ունենք,-- ասաց 
Պետրոսը»-- Միայն թե Մարյուր անգամ 
ավելի մեծ: 

Նա այդպիսի սովորություն ուներ, 
միշտ պարծենում Էր: Նրան որ ճավա- 
տան, իրենց ամեն ինչը Բարյուր անգամ 
լավ է, մեծ Է ու գեղեցիկ: 

-- Մերը զրնգում Է,-- ասաց Հրան- 
տիկը: 

-- Ո՛նց Էզրնգում: 

-- Փայտով որ խփում ես, զրնգում 
է: Ա՛լ, ակա՛նջ դիր,-- ասաց Հրանտի- 


Ե-- պատասխանեց 


Վցետօմե, ՃԲՃԲԹ 


նա .- 


կը ն թեթնակի խփեց կարասի կավե 
կողին: 

Թեթնակի զնգոց լսվեց: 

-- Տուր ես խփեմ,-- ասացի ես, 
վերցրի փայտը Հրանտիկից ն ավելի 
ուժեղ խփեցի կարասին: 

Ավելի բարձր զնգոց լսվեց: 

-- Ամբո՛ղջ ուժով խփիր,-- առա- 
ջարկեց Պետրոսը: 

Ես կասկածանթով նայեցի նրան, 
Բետո եղբորս: 

-- Ավելի՛ ուժեղ խփիր։ Ջրնգոցը 
Գյուղը կբոնի,-- վրա բերին Պետրոսն 
ու Հրանտիկը: 

Ես տարա-բերի ն ինչքան ուժ ունեի 
Բասցրի կարասին: Խլացուցիչ ճրթոց 
լսվեց... ե կավե կարասը զրնգոցով 
կտոր-կտոր եղավ: Մի պաճ մենք կանգ- 
նել էինք՝ վախեցած Բայացքներս կա- 
րասի կտորտանքին Բառած: 

-- Վա՛յ, էս ի՛նչ արինք,-- սարսա- 
փով գոչեց Հրանտիկը, բերանը երկու 
ձեռքով փակելով: 

-- Հիմա տատը ձեր ճախից կգա,-- 
գլուխն օրորելով ն ներթնի շրթունքը 
կծելով ասաց Պետրոսը: 

Այդ ժամանակ պարսպի մյուս կող- 
մից մայրը Պետրոսին կանչեց ն նա 
գնաց: 

Իսկապես որ ես շատ վախեցա: Բայց 
այդ խոխեքին Բո չէի՞ ցույց տա, որ 
վախից ծնկներս դողում են: 

-- Վա՛յ, էս ի՛նչ արինք,-- անվերջ 
կրկնում էր Հրանտիկը: 

-- Դել ճերի՛ք է նվնվաս-- ասացի 
ես ձեռքերս գրպաններս խրելով: 

-- Խանը էլ քեզ չի թողնի, որ գաս 
Քետս խաղաս,-- մղկտում էր եղ- 
բայրս: 

-- Քեզ ասացի Բերի՛ք է: 

Ես արդեն ասել եմ, որ այդ ամառ ես 
ապրում էի մի տատիս, իսկ եղբայրս 
մյուս տատիս մոտ, բայց մենք ոչ մի 


օր առանց իրար ապրել չէինք կարող: 

-- Գնո՛րգյ-- ճանկարծ աշխուժա- 
ցավ Հրանտիկը,-- արի՛ նանին ասենք, 
որ կարասը Պետրոսն Է կոտրել, ճա՞: 
Հո նրան չի՞ ծեծելու Շատ-շատ` կը- 
գանգատվի նրա մորը, կգոռգոռա ու 
կճանգստանա: Եվ Բետո նա չէ՞ր, որ 
ամբողջ ժամանակ դրդում էր` ուժե՛ղ 
խփիր, ճա ուժեղ խփիր... 

-- Ցիշտ է, եթե նա չլիներ...--- մտա- 
խոճ ճամաճալնեցի ես:-- Բայց, ախր, 
կարասին խփողը ես էի, Է... 

Այդ պաճին դռնակը ճռռաց ն բակ 
մտավ նանը: 

-- Էս ինչո՛ւ եք սսկվել:-- Տատը 
կասկածանքով նալեց ինձ ու եղբորս:-- 
Էլի մի բա՛ն եք արել:-- Հայացքը բա- 
կում պտտելով, նա Բանկարծ նկատեց 
կարասի կտորտանքը: Ես չգիտեմ, թե 
ինչ էր կատարվում Հրանտիկի Բոգում, 
բայց իմ ներսում կարծես ինչ-որ բան 
կտրվեց ու ընկավ: 

-- Վա՛յ, կարա՛սա-- ծղրտաց նա- 
նը, բռնելով գլուխը:-- Հորիցս ստա- 
ցած բաժինքիս կարասը: Վա՛յ օ՛ձը 
կծի ձեզ: Էս ու՞ր է իմ մեծ փայտը: Հի- 
մի էնպեսի ջարդ տամ ձեզ, որ մինչն 
կյանքներիդ վերջը չմոռանաք: 

-- Վա՛յ, նանի՛, մեզ մի՛ ծեծիր, մի՛ 
ծեծիր,-- Հրանտիկը ձեռքերը բարճ- 
րացրեց գլուխը պաշտպանելու: 

Նանի բերած փայտը տեսնելուն պես, 
ես ինձ ճամար էլ անսպասելի գոռացի. 

-- Ֆանի՛, կարասը Պետրոսն է 
կոտրել, Պետրո՛սը: 

Ազնիվ խոսք, ինքս Էլ չգիտեմ, թե 
ինչպես բերնիցս թռավ այդ խոսքը: 
Կարծես ոչ թե ես, այլ ուրիշը գոռաց: 

-- Ասում ես Պետրոսն Է կոտրե՞լ: 

Մի վայրկյան ճանը սառավ տեղում, 
կարծես մտմտալով, թե նախ ում գլխին 
թափի իր զայրույթը ն, ըստ երնույթին 
վճռելով, որ ես ու եղբայրս ձեռքի տակ 
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Ժցետօմեյ ՃԲՃԲԹ 


ենք ն կարող ենք միշտ էլ ստանալ մեր 


բաժինը, փայտը բարձրացրած սուրաց 
ճարնան բակը: 

Մենք տեսնում էինք այն ամենը, 
ինչ կատարվում Էր Պետրոսենց բակում: 
Ես ու Հրանտիկը, մեխվածի պես, կանգ- 
ճել էինք անշարժ: 

-- Ծխչի Աճու՛շ, մի դու՛րս արի տես- 
նեմ,-- ճչաց նանը: 

-- Ի՛նչ Է պատաճել, Սոնա՛ մորա- 
քույր,-- դուրս եկավ Պետրոսի մայրը: 
Ծրա ձեռքերը խմորոտ էին: 

-- Քո անպիտան տղան կոտրել է 
կարասս: Իմ օժիտի կարասը: 

-- Իմտղա՞ն: 
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մցլնտօժ Ե: 


-- Ֆ՛պ-- մոր կողթին կանգնած 
Պետրոսը զարմանքից աչքերը չոեց: 

-- Մի սրա՛ն տեսեք, դեռ անամո- 
թաբար էլ ճրաժարվում է,--- գոռում էր 
ճանը:-- Հիմի ես ինչի՞ մեջ դնեմ իմ 
թթուն, ճը՞: Ի՛նչ ես կանգնել-մնացել, 
Աճու՛շ: Բոնի դրան շան ծեծ տուր, է՛... 


Վա՛յ, աստվա՛ծ, իմ որ մեղքի 
ճամար դու ինձ էս տեսակ ճարնան- 
ներ ես տվել: 


-- Ես չեմ կոտրել, մայրի՛կ։ Չեմ 
կոտրել,-- դողդոջուն ձայնով ասաց 
Պետրոսը, թաքնվելով մոր թիկունքըւմ: 

Հանկարծ ես ինձ շատ վատ զգացի: 
Տճաճ, զզվելի մի զգացում ճամակեց 


ՃՔՃԲԹ 


ինձ... Նայեցի Հրանտիկին։ Նա ճա- 
յացքը փախցրեց: 

-- Ինչի՞ ես սպասում, Անու'շ: Ինչու՛ 
չես փայտը կոտրում անպիտան տղա- 
յիդ մեջքին, -- չէր ճանդարտվում նանը: 

Երնում էր, մայրը չէր ուզում պատ- 
ժել տղային: Նա իր մինուճարն ` էր: 

-- Ես նրա հետ կխոսեմ, Սոնա մո- 
բաքույր,-- մեղավոր ասաց նա: 

-- Խոսելը ո՞րն է, մի լավ քոթակի: 

Մայրը ակամա շուռ եկավ Պետրոսի 
կողմը, ձեռթը վրա բերեց. 

-- Էդինչու՛ ես կոտրել, Բը՞... 

Պետրոսն այնպիսի տեսք ստացավ, 
ասես սրտի գդալին էին խփել: Բերա- 
նը բացվեց, դեմքը ճերմակեց: 

Ես առաջ նետվեցի: 

-- Կարասը ե՛ս եմ կոտրել: Խրան 
մի՛ ծեծի, Անու՛շ մորաքույր: 

Մի ակնթարթ նանն ու մորաքույր 
Աճուշը զարմացած Բայացքները ճառե- 
ցին ինձ: Բալց Բաջորդ վայրկյանին... 
Ես նանի աչքերում այնպիսի բան կար- 
դացի, որ թողի ու փախա... նանը փայ- 
տը ձեռքին ընկավ ետես. " 

-- Վա՛յ, է՛շը քացի տա քեզ: Ես 
թեզ խաբել ցուց կտամ: Ես բեզ... 

Խոսք չկա, նանը գյուղի ամենա- 
մարտական ու ամենաարագավազ 
տատն էր, բայց միննույն է, չէր կարող 
ճասնել իմ ետնից: Ես տան ետնն եմ 
ասել, նա դեռ պատշգամբի առաջ է: 
Ես արդեն պատշգամբի մոտ եմ, իսկ 
ճրա գոռում-գոչյունը տան ետնից է 
գալիս: Հարյուր անգամ տան թուրջը 
պտույտ տալուց հետո նա, ծանր շըն- 


չելով, վերջապես կանգ առավ: Քրտին- 
թի մանրիկ կաթիլները թափվում էին 
ճակատը զարդարող արծաթե դրամ- 
ների տակից: Մեղքս եկավ: Ես կանգ 
առա անվտանգ տարածության վրա: 

-- Գնո՛րգ...-- դժվարությամբ շուն- 
չը տեղը բերելով ասաց նա:--- Գնո՞րգ... 

Այսքան ճեռավորությունից կարելի 
էր սկսել խաղաղ բանակցություններ: 

-- Գու... դու ես կոտրե՞լ կարասը: 

-- Հա: 

-- Դու ինձ խաբեցի՞ր, որ ասիր, թե 
Պետրոսն է կոտրել: 

-- Հա: 

-- Բալ ինչու՞ չես թողնում մի եր- 
կու անգամ Բասցնեմ թեզ, որ սիրտս 
Բովանա: 

Եվ այստեղ, այս խոսքերից Բետո, որ 
ճանն ասաց քիչ աղերսական տոնով, 
ուզում եք ճավատացեք, ուզում եք՝ չէ, 
ես մոտեցա նրան, ձեռքերս ՔԲենեցի 
ծնկներիս, կռացա ու մեջքս դեմ արի 
նրան: 

-- Սա՝ կարասը կոտրելու ճամար: 
Սա էլ՝ քո մեղթը Պետրոսի վրա գցե- 
լու ճամար: 

Ես այնպես էի գոռում, ասես ինձ 
մորթում էին, թեպետն ցավը տանելի 
էր: 

Նախ ն առաջ, ես ուզում էի նանին 
ցույց տալ, որ իզուր չէր նա հարյուր 
անգամ պտույտ տվել տան շուրջը ինձ 
բոնելու փորձ անելիս, իսկ երկրորդը, 
ամենագլխավորը, ուզում էի, որ ճարե- 
վան բակում Պետրոսն ու իր մայրիկը 
լսեն իմ ճիչը: 


Ժցետօմե, ՃԲ. 


23. 


ԾիՏիԿԻ ԵՐԳԸ 


Ի0ձ ասում են մստիկ ծիտիկ, 
Ծիտիկ-միտիկ, Կարմիր տոտիկ, 
Թներ ունեմ նախշուն, նախշուն... 
Երգ եմ ասում գարուն, աշուն, 
Երգ եմ ասում ամբողջ տարին 
Թփերի մեջ ու ծառերին: 


Իմ երգում կա առվակի ձայն, 
Հովի շշուկ, խշշոց ծառի, 
Ծլվլում եմ քաղցը ու բարի, 
Ա՛յ, Բենց այսպես ծտավարի: 


Թեն մեկ-մեկ քար են նետում, 
Սակայն, գիտեմ, սիրում են ինձ 
Երեխաներն իմ տարեկից... 


Ո՞Վ Է ՈՒԺԵՂԸ 


Զրը՛խկ, ընկավ սառույցին: 


-- Ի՛նչ ուժեղն ես, պսպղա՛ն, 
Չես թողնում մի լավ սղամ: 


-- Ուժեղ է նալով Բեռվից 
Հալում, ջուր է դարձնում ինձ: 


Սիրուն դունչը պարզեց վեր 
Ու մկկաց այծը մեր. 


-- Բարն՛՛ մե՛ծ մայր, ասա' ինձ, 
Դո՞ւ ես ուժեղն ամենքից: 


-- ւժ ունենար մայրը ձեր, 


Ամպը նրան կծածկ/ 
Ժցկտօժե, Ճ ` 7 


- : 
Ծ՛: Սլխթակ,թույլ-մույլ ն ուժե՞ղ, 


Պոկնիսկ արնն Է տուժել: 


-Հ Թե ուժ լիներ, ա՛լ այծիկ, 
, ֆպմին ինձ չէր Բալածիչ 


լեր գնաց քամու մոտ, 
Ծ- Դո՞ւ եպուժեղն, աղմկո՛տ: 


-- Քամին ո(ժեղ թե լինե՞ր, 
Սարը ճամփեն կփակե՞ր: 


-- Սա՛ր, սա՛ր, բա՛րձր սար, 
Ուժ կա՞ քոնին Բավասար: 


-- Իմ մեջ մեծ ուժ լիներ թե՛, 
Գլխիս արծիվ կնստե՞ր: 


Արծի՛վ, արծի՛վ, երկնի զարդ, 
Մտքով ո՞վ մի ակնթարթ 
Զի սավառնում քեզ նման, 
Դու ես ուժեղն անպայման: 


-- Մարդու միտքն է, ի'մ սիրուն, 
Ինձնից էլ վեր սավառնում: 
Միտքն է, միտքն է ամեն ուժ 
Իր մեջ տեսնում վաղ թե ուշ: 
Միտքն Է ուժեղն ամենից, 

Նկ. ԿԱՐԵՆ ՍՄԲԱՏՅԱՆԻ Անգամ մարդուց՝ իրենից: 


շոր: «Իան գր րնեշքը 
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նլ ւ կ ր 


Մեկ տարի Է մնացել, որ ավարտեմ դպրոցը: 
Եվ ես ավելի ու ավելի հաճախ եմ խորճում, թե 
ինչի եմ ընդունակ, ինչ ձգտումներ ունեմ ն կա- 
բող եմ, արդյոք, Բասնել իմ ձգտումների իրա- 
գործմանը: Այս հարցերի պատասխանը ես 
պետք Է գտնեմ ալժմվանից: 

Մի բանում ճաստատ համոզված եմ, որ 
համառ ն հետնողական աշխատանքն անպալ- 
ման կճասցնի լավ արդյունքի: Գիտեմ, որ իր 
առջն ազնիվ նպատակ դնելու ն այդ նպատա- 
կին ճասնելու միջոցը ամառ աշխատանքն է: 
Բոլոր նշանավոր մարդիկ աշխատանքի շնոր- 
Բիվ են նվաճել բարձունքներ, Միայն աշխա- 
տանքի շնորդիվ կկարողանամ պետք գալ սի- 
րելի Բայրենիքին՝ այն ավելի ծաղկեցնելու ճա- 
նապարհին: 

Ես շատ եմ սիրում պոեզիան: Բանաստեղ- 
ծություններ գրելու փորձեր եմ անում: Արդյոք 
գա՝ Է իմ ուղին: «Պիոներ կանչում» տպագրված. 
բանաստեղծությունս ինձ շատ ոգնորեց։ Բայց 
ամեն անգամ, երբ ձեռքս եմ առնում իսաքակ- 
լանի, Թումանյանի ն մյուս դասականների գըր- 
քերը, ես ինձ զգում եմ շատ անզոր՝ բարձր թրո- 
չելու փորձերիս համար: Զգում եմ, որ օվկիա- 
ճոսից Բազիվ կաթիլներ եմ վերցրել: 

Ծյո՛, դժվար է, բայց ես ճամառորեն կձգտեմ 
գտնելու իմ տեղը կյանքում, իմ ջանքերը միաց- 
նելու բոլոր նրանց ջանքերին, ովքեր շենաց- 
ճում են հայրենի երկիրը: 


ԿԻՄԱ ՄԱՐՏՈՅԱՆ 
Արարատի շրջ., գ. Ավշար 


ցիտ, ՃՔՃՔԽԹԾԹ 


Այս խորագրի տակ 
այսուճետն դուք կկար- 
դաք մեր ընթերցողների 
ուղարկած նյութերը ի- 
րենց մասին, նան ի- 
րենց դպրոցի, ջոկատի, 
տան, իրենց շրջապատի 
մարդկանց ու ընդճանուր 
Բետաքրքրություն ներ- 
կայացնող նրանց արարք- 
ների մասին: Մասնակ- 
ցելու ենք ճրավիրում 
մեր բոլոր ընթերցող- 
ներին: 


1111. Լ 
մեան 


Մեր դասարամում 
ճայտնվեց մի հարցա- 
թերթիկ: Ընկերուհիս ար- 
տագրեց ն բաժանեց մեր 
դասարանցիներին, որ 
պատասխանեն հարցե- 
րին։ Շուտով այդպիսի 
Բարցաթերթիկ Մայտնը- 
վեց ամեն մեկի մոտ: Դը- 
րանով տարվեց մեր ամ- 
բողջ դասարանը: Հե- 
տաթրքիր է, երբ դու 
Մարց ես տալիս, քեզ պա- 
տասխանում են: Մարդու 
մասին ավելի շատ բան 
ես իմանում: 


կան աստիճանի չափով: 

Փ2ջինի սիրտը ամենալարված ժամանակ 
բաբախում է մինչն րոպեում 980 անգամ, իսկ 
ձմռանը, բնած ժամանակ՝ 10: Սրտի բաբախ-| 
ման այդպիսի տարբերություն ճանգստի նլ 
լարվածության ժամանակ ոչ մի կենդանու 
Բատուկ չէ: 


Փ: «ոնի է, որ ուղտը կարող է ապրել ա- 
տանց ջրի երկու շաբաթ: Այդ նրանից է, որ 
ուղտը ջրի պաշարը պաճում է իր սապա- 
տում որպես ճարպ: Անջուր անապատներում 
ճարպը նա նորից վերածում Է ջրի։ Ուղտը 
շատ խնայողաբար է գործածում ջուրը: Ամե- 
ճաշոգ օրերին անգամ նա չի քրտնում ն բե- 
րանը միշտ փակած Է պաճում, քանի որ բաց 
լինելիս շատ ջուր Է գոլորշիանում: Ուղտը 
շատ շուտ է Բարմարվում շրջապատող միջա- 
վայրին: Ամառվա շոգերին ուղտի մարմնի 
ջերմաստիճանը ճասնում Է 40 աստիճան տա- 
քության, այդ պատճառով էլ նա շոգ չի զգում, 
իսկ գիշերները իջնում Է 84 աստիճանի ն նը- 
րա Քամար ցուրտ չէ: 


Սովորական մեղուն մի վալրկլանում թա- 
փաճարում է թները 200 անգամ, իսկ աղավ- 
ճին միայն 9 անգամ: 


թ- 


Մերձավոր  արնելքի 
մյուս վառ ն ինքնատիպ 
երաժշտական մշակույթը 
ասորականն է: Նրա 
քաղցրաճնչյուն մեղեդի- 
ները դեռես 2.000 տարի 
մ.թ.ա. տարածվել են Ա- 
րնելքի երկրներում, թա- 
փանցել Հունաստան: 
Վաղ միջնադարի բյու- 
զանդական ճիմներում, 
Արնեմտյան Եվրոպայի 
պատարագային երաժըշ- 
տության մեջ նկատելի է 
ճին ասորական երաժըշ- 
տության ազդեցությունը: 
Ասորիքը՝ ճնգալար ն յոթ- 
ճալար քնարի, կրկնակի 
Բոբոյի (փայտյա փողա- 
յին գործիքի տարատե- 
սակ), ճնարավոր է, նան 
բազմալար տավղի ճայ- 
բենիքն է: 

Մ. թ. ա. 4-8-րդ ճա- 
զարամլակներում Ասո- 
րիքի գեղարվեստական 
մշակույթը ճիմնականում 
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ԱՍՈՐԻՔ, ՄԻՋԱԳԵՏՔԻ 


զարգացել է Միջագետքի 
երկրների քաղաքակըր- 
թության զարգացմանը 
զուգընթաց ն մ.թ.ա. 
2-1-ին ճազարամյակ- 
ներում կրել Է մասամբ 
եգիպտականի ազդեցու- 
թյունը: Ասորական ինք- 
նատիպ երաժշտական 
մշակույթի ստեղծմանը 
մեծապես նպաստել են 
փյունիկեցիները, որոնք 
մ.թ. առաջ 1-ին ` ճազա- 
րամյակում պետություն 
են ճիմնել ասորական 
տարածքի ծովափնյա 
մասում (ի դեպ՝ իր ու- 


բույն. բարձր զարգա- 
ցած քաղաքակրթու- 
թյամբ)։։ Մեծ էր նը- 


րանց դերը ասորական 
երաժշտության տարած- 
ման գործում: Շնորճիվ 
անդրծովյան առնտրի, 
փյունիկեցիները նան 
լայն մշակութային կապեր 
են ճաստատել տարբեր 


մցնտօժե, ՃԲՃԽԲԹ 


երկրների ճետ: Ամենուր 
հռչակված էր փյունիկ- 
յան Տյուրոս ն Սիդոն քա- 
ղաքների երաժշտական 
արվեստը, որը տարբեր- 
վում էր խոր ն տպավո- 
րիչ զգացմունքայնու- 
թյամբ: Որոշակի տեղե- 
կություններ են պաճ- 
պանվել Միջագետքի 
պետությունների, Տիգրիս 
ն Եփրատ գետերի ավա- 
զանում տեղավորված 
Շումերիայի, Բաբելոնի, 
Ասորեստանի երաժշտա- 
կան մշակույթի վերաբեր- 
յալ: Մ. թ. առաջ գրեթե 
չորրորդ ճազարամյա- 
կում են ստեղծել շումե- 
րացիները իրենց առաջին 
երգ-լեգենդները, ողբերը, 
աշխատանբային, քնա- 
րական, ծիսական ն ալ 
երգերը: Բարձր է եղել 
նրանց գործիքային ար- 
վեստը: Առավել տարած- 
ված էին աղեղնաձն, ե- 


տանկյուն տավիղները, 
մեծ թմբուկները, փայտյա 
փողային գործիքները: 
Հեռավոր այդ ժամանակ- 
ներից մեզ Է Քասել շու- 
մերական արվեստի ե- 
զակի նմուշ տախտակի 
փոքրիկ կտորի վրա շու- 
մերական ն աշշուրական 
լեզուներով արձանագըր- 
ված բանաստեղծական 
ճատված, կողքին՝ սեպա- 
ճն նոտագրություն։ Գի- 
տությանը մինչն այժմ 
Բայտնի ամենավաղ նո- 
տագրությունն Է այն, որ 
գերմանացի տեսաբան 
Կուրտ Զաքսի կարծիքով 
վոկալ (երգային) մեղե- 
դու տավղային նվագակ- 
ցության գրառում է: 
Հին Բաբելոնում, ինչ- 
պես Եգիպտոսում, տա- 
րածված էին պասիոննե- 
րը, որոնց Բիմքում դարձ- 
յալ վերակենդանացող 
բնության գաղափարն էր: 
Մասսայական ժողովըր- 
դական այս արարողու- 
թյունները կապված էին 
աճեղ աստծո՝ Մարդուկի 
ն գարնան պատանի 
աստված Թամուզի 
պաշտամունքի Քետ: Դը- 
րանցում տեղ գտած կեն- 
ցաղային տեսարանները, 
քնարական երգերը, ողբ- 
երգերը, ինչպես եգիպ- 
տական պասիոններում, 
արտաճալտում են ար- 
վեստի այդ ստեղծագոր- 
ծության կապը մարդ- 
կանց ամենօրյա կյանքի 
ճետ: Հին բաբելոնյան 
պոեզիայում թերնս ա- 


Համե. 


ռաջին անգամ արձարծ- 
վել Է երաժշտության ան- 
սաճման զորության գա- 
ղափարը, այն, որ երա- 
Ժըշտությունը նույնիսկ 
ընդունակ է կենդանացնել 
մաճացած մարդուն: Դա- 
րեր անց կենարար ար- 
վեստի կերպարը վերա- 
ստեղծում են Բին ճույնե- 
րը «Օրփեոս ն Էվրիդիկե» 
լեգենդում: 

Մեծ ճոխությամբ ու 
զարդանախշային բնույ- 
թով էր աչքի ընկնում 
Հին Բաբելոնի պաշտա- 
մունքային ն պալատա- 
կան երաժշտությունը: 
Այն ուղեկցել է կրոնա- 
կան ծեսերն ու թագավո- 
րական ընդունելություն- 
ճերը, շքերթները, խըն- 
ջույջները (ի դեպ առա- 
վել շքեղության է ճասել 
Խոր Բաբելոնի ժամանա- 
կաշրջանում` Նաբուգո- 
դոնոսորի թագավորու- 
թյան ժամանակ): Ստեղ- 
ծելով մարդկային Բատ- 
կանիշներով օժտված 
աստվածներ, բաբելոն- 
ցիք պարզամտորեն ճա- 
վատացել են, թե երաժըշ- 
տությունը արթնացնում Է 
աստվածներին ն շար- 
ժում նրանց գութը մար- 
դու ճանդեպ: 

Բաբելոնի առաջին 
երաժիշտ-պրոֆեսիոնալ- 
ները թրմերն էին։ Մեծ 
էր նրանց ազդեցությունը, 
ճատկապես ստրկատի- 
րության վաղ շրջանում, 
ժողովրդական մասսա- 
ների վրա: Հելոագայում, 


ակտե ՃԲՃԲԹ 


երբ երաժշտությունը 
մուտք է գործում ստրկա- 
տերերի կենցաղը, երե- 
վան են գալիս ստրուկ- 
երաժիշտները: Երգով- 
ճՇվագով տիրոջը զվար- 
ճացնելը նրանց ուղղակի 
պարտականությունն էր: 
Երաժշտությամբ շատ 
էին սիրում զարդարել ի- 
րենց կյանթը Ասորես- 
տանի թագավորները, 
ֆրմերը, ստրկատերերը: 
Մ. թ. առաջ 2-րդ ճա- 
զարամյակից սկսած այդ- 
տեղ էին ճավաքվում Ա- 
տաջավոր Ասիայի լավա- 
գույն վարպետ կատա- 
րողզերը: Ցավոք, մեզ չի 
Քասել Ասորետտանի ե- 
բաժշտության շատ թե քիչ 
ինքնատիպ նմուշ: Օգտը- 
վելով ալ ժողովուրդների 
երաժշտական առաջըն- 
թացի պտուղներից, Քա- 
վանաբար, նա ինքը չի 
ստեղծել վառ անճատա- 
կանությամբ տարբերվող 
երաժշտական մշակույթ: 
Առավել նս Բետաքրքիր է. 
որ ասորեստանցինե- 
րին Է վերագրվում 
յուրօրինակ մի տեսու- 
թյան մշակում (մասամբ 
նման եգիպտականին), 
ճամաձայն որի երաժըշ- 
տության մեջ էլ տիրում 
են բնության երնույթնե- 
րին բնորոշ թվային ճա- 
րաբերությունները: Տե- 
սությունն կապված էր 
աստղագուշակ ության 
ճետ (ճնում տարածված 
գաղափար էր, ճամաձայն 
որի երկնային մարմին- 


ա: 


ներն են ղեկավարում 
մարդու կյանքը, ճակա- 
տագիրը, նրանք են 
կանխորոշում պատմա- 
կան դեպքերի ընթացքը): 

Մերձավոր  արնելքի 
Բնագույն երաժշտական 
օջախներից է Պաղեստի- 
նը իր Բոչակված երգչա- 
խմբային արվեստով, ու- 
բույն, անկրկնելի նվա- 
գարանով: Երաժշտական 
գործիքներից ճիշատա- 
կենք «խոսոսրա» արծա- 
թե շեփորները, շեփորի 
տեղ գործածվող խոյի 
եղջյուրները, այսպես ա- 
սած «շոֆարները», ո- 
րոնց Բուժկու Ճայնից իբր 
թե քայքայվում էին թըչ- 


ճամու ամրոցները (այս- 
տեղից Է «երիքովյան 
շեփոր» արտաճայտու- 
թյունը) շվի-- «խալիլը», 
«կիննոր»--քնարը, ճար- 
վածային պղնձյա ծնծղա- 
ները, ըստ պաղեստինցի- 
ների կիմվալները ն 
այլն: 

Երաժշտությունը չա- 
փազանց տարածված էր 
ճին Պաղեստինում: 
Խմբերգերով, ծնծղաների 
ուղեկցությամբ դիմավո- 
րում էին ռազմի դաշտից 
վերադարձող զինվորնե- 
րին, երաժշտության տակ 
գուշակություններ Էին ա- 
ճում մարգարեները, երա- 
ժըշտությամբ էին ուղեկց- 
վում ծեսերն ու եկեղե- 


յ Համաձայն առասպելի պաղեստինյան Երիքով քաղաքը (մ. 
թ. ա. 11 ճազաշամյակ), Լառումանդ եղավ իաբայելական զորքի 
հնչեցոած գեոբնական փողի ձայնեւի տաբափից: 


ՈՍԿԵՐՉՅԱՆ 


Սակայն մի 


ցական արարողություն- 
ները, երաժշտությամբ 
զարդարում կենցաղը: 
Երաժշտությամբ ն երգե- 
ցողությամբ ժամանակին 
մեծ -ճամբավ էր ստացել 
Սողոմոնի առասպելա- 
կան տաճարը: Ինչպես 
վկայում են այդ ժամա- 
նակաշրջանի գեղարվես- 
տական ճուշարձանները, 
Պաղեստինի ժողովուրդը 
օժտված էր վառ երաժըշ- 
տականությամբ։ Նրա 
երաժշտական մշակույթը, 
որ ճազարամյակների 
պատմություն ունի, որո- 
շակի ազդեցություն է 
Գործել Բյուղանդիայի, 
Բետագայում նան Արն- 
մըտյան Եվրոպայի երա- 
ժըշտական մշակույթի 
վրա: 


սճեղ, 


սղ էր դա իրականում 


Ռր խաղում էին ծովն ու մանուկներ 


մցնտօմե ՃԲՃԽԲԹ 


«Խորիկիլ 


ՏԱԵ-Ի. 


ՌՈՒԲԵՆ ԱՆՂԱԼԱԹՅԱՆ 


Իմ հարազատ Ախալցխայի մոտեր- 
թում մի գյուղ կա, Ծուղրուտ է անուն 
Ընկած է լեռնապյարի ստորոտին, իսկ 
շուրջը ճամատարած հարթություն 
Եթե կանգնեք ճանապարձի անկյունա- 
դարձին, ապա միանգամից մի քանի 
Գյուղ կտեսնեք, բոլորն էլ հայկական: 
Տեսանելի Է ն քաղաքը, Մայկական ա- 
վերված եկեղեցիներով, ճեռուստաաշ- 
տարակով ու երկաթգծի նրբարլուս թե- 
լերով: 

Ես Ծուղրուտ էի գնում տեսնելու 
10-րդ դարի ձեռագիր Ավետարանը: Իմ 
ժամանելուց 10--15 րոպե անց արդեն 
գյուղում բոլորը գիտեին իմ գալու նը- 
պատակը: Ինձ ուղեկցում էր իմ ծա- 
նոթ գեղջկուրին՝ Սվետիկ անունով: 
Մեզ ուղղված Բայացքներում ես տես- 
ճում էի Բետաքրքրասիրություն ու մի 
Քիչ էլ բարի Բեգնանք, որն այնքան բը- 
ճորոշ Է մեր գյուղացիներին: Նրանք, 
այդ արնակեզ ու ջլապինդ մարդիկ, 
օժտված են բնածին խելթով ու նրբա- 
նկատությամբ, իսկ նուրբ ճեգնանքը 


լց 1ն56 Ել 


նրանց կերպարին մի առանձին հմայք 
է տալիս: 

-- Ուրեմն դութ Հովճաննեսի մո՞տ 
եք գնում,-- իմ ուղեկցուտուն Է դիմում 
երիտասարդ մի գեղջկուրի, որ շիտակ 
քայլվածքով դեպի Աղբյուրն էր իջնում: 

Հովճաննեսը գիրքն է՝ 974 թվակա- 
նի մի ձեռագիր, որի մասին խոսում են 
իբրն կենդանի մարդու: 

Աճա ն երկճարկանի տունը, ուր 
գտնվում է ձեռագիրը. դոները փակ են, 
Սվետիկը գյուղի աշխույժ տղաներից 
մի երկուսին ուղարկում Է դաշտ՝ տան- 
տիրոջը կանչելու: Մինչն ճրա գալը 
մենք դիտում ենք գյուղը: 

Մոտենում ենք գլուղի դպրոցին. հին 
միաճարկ մի շինություն: Տասնամյակ 
Է դարձել վերջերս, ն գլուղում հպար- 
տանում են դրանով: Կարդում եմ ցու- 
ցանակը. «3ն 1 Բայկական միջնա- 
կարգ դպրոց»: 

Իջնում ենք ներքն։ Փոքրիկ մի եկե- 
ղեցի, շուրջը դարավոր ծառեր: Կան ն 
կոճղեր: Մի՞թե վերջերս են սղոցել, թա- 
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խիծ Է իջնում վրաս: Տխրում եմ այղ 
ծառերի ու կոճղերի ճամար, որոնք ինձ 
Բանգած օջախներ են հիշեցնում: Թա- 
խիծս նկատելով՝ Սվետիկն ասաց. 

-- Այս ծառերի արմատները տա- 
րածվել, հասել էին եկեղեցու . ճիմքին, 
պատերը ճեղքեր են տվել: 

Խալելով բավական նշմարելի ճաքե- 
րին, թախիծս կրկնապատկվում է: 

-- Աշնանային աշխատանքներն ա- 
վարտելուց հետո գյուղովի վերականգ- 
նելու ենք եկեղեցին,-- ավելացնում է 
ճա: 

Եկավ տանտերը: Սա քայլում Է ար- 
ժանասլատվորեն, բազուկներն Քուժ- 
կու ն արնակեզ են, Բայացքը սուր ու 
վճիտ: 

Հարգալից ու բարեկամաբար իրար 
ողջունելուց ետո բոլորս մտանք տուն 
ու բարձրացանք երկրորդ հարկ, նա- 
խօրոք ճանելով կոշիկները։։ Ջախ 
կողմում դուռն էր, ուր գտնվում էր 
«Հովճաննեսը»՝ 1005-ամյա ձեռագիրը, 
որը, ինչպես ճավատում ն հավատաց- 
ճում էին տեղացիները, իրենց գյուղի 
«պաճապանն էր»: 

Սենյակը փոքր Էր, մեկ պատոտա- 
ճով, դիմացի պատի մոտ՝ պաճարան, 
որի մեջ երնում էր գիրքը՝ արծաթե 
դրվագով: Երբ ես ցանկություն հայտ- 
նեցի նայելու ձեռագիրը, տանտերը 
ինձ ու Սվետիկին խնդրեց դուրս գալ 
սենյակից: Երկու-երեք րոպեից Բետո 
նորից ներս հրավիրեց: 

-- Կներեք, որ խնդրեցի դուրս գալ,-- 
ասաց նա,-- ազդանշանային ճարմա- 
րանքն էի անջատում: 

Ես, ճավանություն տալով նրա զգու- 
շավորությանը, հարցրի, թե այդ ազ- 
դանշանային համակարգը բավարար 
հզորություն ունի՞ արդյոք: 

-- Եթե նույնիսկ ամենաճեռավոր 
դաշտում էլ աշխատելիս լինենք՝ կը- 
լսենք: Եվ, աստված չանի, մեկը փոր- 
ձի գողանալ, ամբողջ գլուղը ոտքի կը- 
կանգնի ու կբռնի սրիկային: 
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Սենյակում մոմակալներ էին դրված, 
ն մենք մոմեր վառեցինք Տանտերը 
Գիրքը դրեց սեղանին: 

-- Ինչպե՛ս է սա ընկել ձեզ մոտ, 
պետք Է որ Բետաքրքիր պատմություն 
ունենա,-- ճարցրի ես: 

-- Տատիս ասելով ինքը իբր թե ե- 
բազում տեսնում Է, որ այս գիրքը պը- 
տրտվում է ջրի երեսին։ Առավոտյան 
գնում է գետը ն իրոք... վերցնում է 
Գիրքը, բերում: 

Բացում եմ... ու պարուրվում այն 
ճերքին դողով,-որ զգում ես, երբ իս- 
կական արվեստի գործի ես տանդի- 
պում: Այստեղ կար այն ամենը, ինչ բը- 
խում Է ժողովրդի էությունից. ամբող- 
ջականություն, նրբություն, Քուզակա- 
նություն: 

Դեմքերը մարդկային են, ճշմարտա- 
ցի, երնում Է, որ կարինցի անդայտ նը- 
կարիչը (իսկ ձեռագիրը դեռ Բետա- 
զոտված չէ) խորապես ներթափանցել 
է մարդկային հոգու այն գաղտնարան- 
ները, որոնք իսկական արվեստագետ- 
ճերին են մատչելի: 

Ես շոշափեցի անողորկ մագաղաթը: 

-- Ջրում է այդպես կծկվել,-- բա- 
ցատրեց տանտերը,-- ջրի մեջ Է մնա- 
ցել երկար: 

Մտքումս քմծիծաղեցի այդ լեգենդի 
վրա: 

Նայում էի 350-ից ավելի էջերը, իսկ 
գլխումս անվերջ ճարցեր էին ծագում. 
ովքե՞ր, ինչո՞ 974 թվականին 
արտագրել են այս ձեղագիրը՝ օգ- 
տագործելով ավելի քան 100 ոչխարի 
կաշի ն էլ ավելի շատ ժամանակ: Եվ 
այդ աշխատանքն արել են մի այնպիսի 
քնքշանքով ու ջանասիրությամբ, որ 
Բավասարազոր Է կամուրջի շինարա- 
րությանը, սա էլ մի կամուրջ Է՝ անցյա- 
լը ապագային կապող: 

Տանտերը պատմում է, որ շարունակ 
Մատենադարանից գիտնականներ են 
գալիս, որ տանեն գիրքը, գալիս ենն 
Թբիլիսիից: 


-- Խրանք հավատացնում են, որ 
գիրքը ճուսալի ձեռքերում կլինի,-- շա- 
րունակում Է նա,--- դա այդպես է, չենք 
ժխտում։ Այն, ինչ պատկանում Է մեզ, 
այսինքն մեր գյուղին, պատկանում Է 
Բալ ժողովրդին: Բայց չէ՛ որ մեզ Մա- 
մար էլ է դժվար ձեռագրից բաժանվե- 
լը... 
Այս խոսքի վրա նա աճա թե ինչ է 
պատմում, որ իր ասելով, պատահել Է 
Բարնան գյուղում: Գիտնականները ե- 
կել են մեկից նման մի գիրք տանելու: 
Սկսել են ամաչեցնել պառավին, ում 
մոտ որ գիրքն էր։ Շատ որ նեղել 
են, պառավը լաց է եղել ն ար- 
ցունքների միջից ասել. «Որ այդպես 
է՝ դուք էլ իմ Խորիկին տվեք ինձ: Խո- 
րիկիս տվեք»: Գիտնականները շվա- 
րած իրար են նայել. ի՛նչ Խորիկ, ու՞մ 
մասին Է խոսքը: Պառավը թե` «Մի 
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ձեռքումս գիրքն Էր, մլուսում՝ Խորիկս: 
Յաթաղանի առաջն ընկած, երկրից 
փախչում էինք Խորիկս ճամփին մա- 
Բացավ, Խորիկիս թաղեցի, գիրքը' 
Խորիկիս փոխարեն գրկած, փրկեցի 
բերի... Խորիկիս տվեք, գիրքն առեք 
տարեք, նա ինձ համար Խորիկիս փո- 
խարինողն է»: 

Տանտերը մի ծխախոտ վառեց: Խա 
ուզվել էր, բայց աշխատում Էր թաքցը- 
նել: Տարեց մարդու առնական դեմքին 
մտաճոգություն իջավ: Լռություն տի- 
րեց, Բետո, ավարտելով խոսակցու- 
թյունը, ասաց- 

-- Իրարկե, կգա մի օր, այս ձեռա- 
գիրն էլ Մատենադարան կգնա: 1005 
տարի է ապրում Է, դեռ երկար կապրի, 
քանի աշխարհում կան մարդիկ, կա 
Բայություն: 


ՃՔՃԲԹ 


Աաաա աաա, «աաա աաա աաա աաա «առակ 


Բարրի Բանրաքոչակ վիպասան 
ԱԼԵՔՍԱՆԴՐ ԴՅՈՒՄԱ--ճայրը 
(1802-1870) գրում էր արտակարգ 
թեթնությամբ: Ստեղծագործելու ճա- 
մ մար չէր առանձնանում ն կարողանում 
էր աշխատանքը շարունակել լիակա- 
տար ճանգստությամբ՝ ոչ մի ուշադրու- 
թյուն չդարձնելով երբեմն իր շուրջը 
տիրող աշխուժությանն ու աղմուկին: 
Եթե նրա մոտ որնէ ծանոթ կամ բարե- 
կամ էր գալիս՝ Դյուման մի կողմ Էր դը- 
ճում գրիչը. մի կես ժամի չափ զրու- 
ցում Էր նրա ճետ, ապա շարունակում 
այն տեղից, որտեղ կանգ էր առել: Մեծ 
վիպասանը ճեռու էր բոլոր այն քմա- 
Բաճություններից, որոնք սովորաբար 
ճատուկ են եղել քիչ թե շատ նշանա- 
վոր գրողներին: Խա Քավասար կենտ- 
բոնացմամբ կարողանում էր աշխատել 
ցերեկվա կամ գիշերվա բոլոր ժամերին: 
Նրա սկզբունքն էր՝ գրել ամեն օր, ն ոչ 
մի բան չէր կարող խանգարել նրա. 
երնակայության թռիչքներին: 

Զարմանալի չէ, ուրեմն, որ նրա վե- 
պերն էլ կարդացվում են այդպիսի 
թեթնությամբ ուչընդճատվող ճետա- 
քրքրությամբ: Այն Բարուստ ժառան- 
գությունը, որ նա թողել է մեզ, երնի, 
Բենց այդպես էլ պիտի գրվեր: 


Անգլիացի ֆիզիկոս ն մաթեմատի- 
կոս ԻՍԱՀԱԿ ՆՅՈՒՏՈՆԸ (1048- 
1727) ճաճախ ներշնչվել Է քնած վի- 
ճակում՝ երազի մեջ լուծելով այնպիսի 
մաթեմատիկական խնդիրներ, որոնց 
լուծման ճանապարճը արթուն ժամա- 
ար ոչ մի կերպ չէր կարողանում գրտ- 


ԴԱՍԱԿԱՆՆԵՐԻ ՈՎ 
ԻՆՉՊԵՍ ԷՐ 
(բ ՍՏԵՂԾԱԳՈՐԾՈՒՄ . 


«Աաաա բանաստեղծ ՖՐԻԴՐԻԽ 
ԳՈՏԼԻԲ ԿԼՈՊՇՏՈԿԸ (1224--1908) 
խոստովանել է, որ իր երգերից շատե- 
րը արդյունք են քնած ժամանակ Բա- 
մակած ներշնչանքի: 


Գերմանացի պոետ, մտածող ու բնա- 
գետ ՅՈՀԱՆ ՎՈԼՖԳԱՆԳ ԳՅՈԹԵՆ 
(1249--1889) սիրում էր աշխատել ա- 
մուր փակված սենյակում, ուր չպիտի 
թափանցեր ն՛ ոչ մի ճայն, նույնիսկ 
թարմ օդը, Բամակ լռության ու անձկու- 
թյան մեջ... 


Գերմանացի պոետ, թատերագիր, 
արվեստի տեսաբան, պատմաբան, նոր 
ժամանակների գերմանական գրակա- 
նության Բիմնադիրներից՝ ՅՈՀԱՆ ՔԸ- 
ԲԻՍՏՈՖ ՖՐԻԴՐԻԽ  ՇԻԼԼԵՐԸ 
(1259--1805) իր բազմաթիվ մուսանե- 
րին կաշառելու Բամար դիմել է, թերնս, 
ամենատարօրինակ միջոցին. նա Մա- 
ճում Էր կոշիկները ն ոտաբոբիկ կանգ- 


ճում սառույցի վրա... | 


Պակաս արտառոց չէր նան. 


չցի վիպասան ՉԱԼ. ԴԻԿԿԵԱՄԻ 


(1812-1820) սովորությունը, ներշընչ- 
ման սանձերն իր ձեռթերում պարելու 
Քամար նա հինգ-տասը տող գր 
տրո խմում էր մի քաժակ տաք ջուր... 
Հավաքեց ՎԱՆ Դ-Ն 
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Գալիս է նա 
լեռների միջով, 
երկնքի ու ձյուների որդին: 


ԱՐԵՎՇԱՏ ԱՎԱԳՅԱՆ 
Ֆրա անցյալն ընկած Է 


առաթառաատատ կք միլի 


ամպեղեն վերմակների տակ 


ձնծաղիկների կողթին: գոր 


րա ճայացքի մեջ 
դեռ չի Բալվել Ջրապտույոի միջից 
պաղ սարսուռը ձյունի, պղտոր ճայացքով նայում է փրփուրը, 
ճրա շուրթերին դեռ չի մարել մի քարափ է ծնկել զառիթափին 
երգը սարերից բերած: ոտքը քարին խփած 
ձկնորսի պես: 
| Ու թեն ժայոը բոնությամբ 
Լմ մամուռ Է դրել Այնտեղ, ուր ուռկանը լցված Է 
Վ ճրա բերանում, ամուր գլաքարերով, 

բայց նա երգում է էլի, ուր ժամանակը լողում Է 
թափանցիկ ճայացքը՝ ճոսանքն ի վեր 


ւ ավազների մեջ: ձկների արքան արդեն լսում է 
Ի զառիթափով իջնող 
ոտնաձալների աղմուկը: 
25 
225 Երգելոլ գայուեն Նկնորաները 
ՀՀՀ դեպի ծփանքը 


կարմրախայտ ձկների, 

տագնապով ետ Է շրջվում արաճետը 
եձորի գլխից 

շարունակվում է երկնքի մեջ: 


Ժցետօմեյ) ՃԲՃԲԹ 


ՄԵՐ ՀՅՈՒՐԸ 


` ՍՈՍԻ 
՝ ՊԵՏԻԿՅԱՆ 


Հեն 
իակ 


քաճալ մատաղ սերնդի 


կնիկըի 
աին 


լ 


Լուսանկարը` ԴԱՎԻԹ ՆԵՐՍԻՍՅԱՆԻ 


Պիրներ 


ՒՄ ԼՆներ ՆԱԵՊԱՑՈՆԸ 


ՀՐԱՉՅԱ ՄԱԹԵՎՈՍՅԱՆ 


Մինչն իմ ընկեր Խապալլոնի (Նա- 
պալյոնի, ոչ թե Նապոլեոնի) Բայտնը- 
վելը մեր փոքրիկ գյուղը երեք Նապալ- 
լոն էր ավելացրել աշխարհի ճազարա- 
վոր Նապոլեոններին: Ի՛նչ Նապալլյոն- 
ներ էին: Ո՛վ կճամարձակվեր, ո՛ւմ 
մտքով կանցներ կրճատել նրանց անու- 
ճը: Անդրանիկը Բեշտությամբ Անդո Էր 
դառնում, Տիգրանը՝ Տիկո, Աշխարք- 
բեկը՝ Աշխո, Հայրապետը՝ Հայր 
Բայց ո՛ւմ մտքով կանցներ Նապալլոն- 
ներից մեկնումեկին կոչել Նապո։ Որ- 
պեսզի նրանց չխառնեին, վերին թաղի 
ՆԽապալլոնին առանց քաշվելու ասում 
էին՝ Ջորի Խապալլոն, որովճետն տնա- 
շենը մի անգամ ճիու քուռակին ասել 
էր՝ էս էշի քուռակը ոնց որ ջորի լինի, 
ջորացու լինի: Էսպես էլ նա ինքն իր 
ձեռքով կնքվեց Ջորի: Մյուսին «Ջրա- 
տար Նապալլոն» էին ասում, որովճե- 
տն նրա նման անճար, աշխարհից ան- 
տեղյակ Նապալյոն որնէ գյուղում կամ 
քաղաքում դժվար թե լիներ: Երրորդին 
էլ «Մարշալ Նապալլոն» էին ասում, 
որովճետն քսանմեկ տարեկան արդեն 
օղակավար էր: լ 

Պատերազմը դեռ չվերջացած, մեզ՝ 
մի քանի տկլոր խեղճ ու կրակների, 
Բանդերից, մեղրատանձենիների վրա- 
յից ու մոռուտներից, տաք ակոսներից, 
Բովիվների մոտից Ցավաքեցին ու տա- 
րան դպրոց: Դպրոցի ճամփին իմ ըն- 
կեր Խապալյոնի մերը գրկեց ինձ ու 
պատվիրեց. «Նապալյոնիս Նապալ- 
յոն կասես, ուրիշների նման դու էլ շաշ 
ու մաշ անուն չկպցնես: Դու բոյով ես, 
նրան պաշտպանիր»: 

Երբ սկսեցին կարդալ մեր անունները, 
շատ ուրախացանք, որ էս աշխարքում 
մենք էլ անուն ունենք, որը սիրով ար- 
տասանում են մեր ուսուցիչները: Դա- 
սարանում երբ լսվեց իմ ընկերոջ ա- 
ճունը՝ Նապալյոն Դաղստանքշյան, 
դասարանում ընդհանուր փոթկոց 
բարձրացավ: Ուսուցիչը մեր գյուղացի 
չէր ն ծանոթ չէր Դաղստանքշյան ազ- 
գանվանը, չգիտեր, որ իմ ընկեր Նա- 
պալլոնի պապերից մեկը մի ճարմար 
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տեղ լավ փչել է. «Վրա տվին, ինչ վրա 
տվին, ոնց որ ոչխարը՝ աղին: Նրանք 
վրա տվին, ես ասի համբերեմ, ճեն 
չճանեմ: Վրա տվին, ոնց որ ամպը սա- 
րին վրա կտա։ Հա վրա տվին, Քա վրա 
տվին...» Լսողներն էլեն վախենում, 
ստիպված ընդճատում են. «Էդքան վրա 
տա՛լ կլինի»։ «Դուք միայն լսեք, ես գի- 
տեմ ինչ եմ ասում: Որ տեսա շատ են 
Բամը ճանում, ասի` ժամանակն է, ու 
ճանճի պես քշեցի բոլորին»: «Ո՛ւր քշե- 
ցիր» ճարցրին։ «Դաղստանի կողմե- 
րը» ասաց: Էսպես էլ դրանց ցեղին 
կոչեցին Դաղստանքշլանանց: 
Պատերազմը երբ ավարտվեց, մենք 
փոխվեցինք երկրորդ դասարան, մեր 
գյուղում բացվեց մանկապարտեզ: 
Դպրոցում չարություն արա, ուսու- 
ցիչը դեռ բերանը չբացած՝ դու աչքերդ 
լցրու ն խոոված, փոքրացած, մանկա- 
պարտեզի չէ, Բենց օրորոցի երեխա. 
դարձած, գնա ուղիղ մանկապարտեզ: 
Պատերազմից չեկածի երեխա ես: Ո՞վ 
չի ընդունի ն ո՞վ չի պատերազմից չե- 
կածի երեխայի Բամար մի կտոր Բաց, 
մի աման ճաշ մի հնարով ստեղծի: 
Երկրորդ դասարանն էլ էդպես ան- 
ցավ, ու ես չասկացա՝ դպրոցակա՞ն 
եմ, թե մանկապարտեզի երեխա: Իմ 
Նապալյոն ընկերոջ տեղը լինեի՝ դըպ- 
րոցից լրիվ կճրաժարվեի ու Մա ման- 
կապարտեզ կգնայի: Ինձ իմ բոյն Էր 
խանգարում, իսկ նրան, փառք աստծու, 
խանգարող բան չկար, թիզ ու կես ե- 
րեխա էր: Բայց արի տես, որ նա երեսը 
շրջեց մանկապարտեզից ու տղամարդու 
քայլվածքով գնաց ոչ թե դեպի Դաղըս- 
տանի կողմերը, այլ դպրոց: Իսկ ինձ 
ասացին՝ ամոթ չի՛, մեծ բոլդ առել ես, 
եկել մանկապարտեզ, փոքրերի բա- 
ժինն ես ուտում, էն մի թզաչափ Նա- 
պալլոնի չա՞փ Էլ չկաս: Ստիպված ես Էլ 
Բրաժարվեցի մանկապարտեզից: 
Ռրպեսզի մեր գյուղը պատմության 
մեջ չրիշվի իբրն ամենակարճ Նապալ- 
յոն ունեցող գյուղ, Քարց բարձրացավ 
Կորել ՆԽապալլոն Դաղստանքշյանի 
անուն-ազգանունը: ՆԽապալյոն Դա- 


ՔԻԹ 


ղիստանքշլանը դարձավ Անուշավան 
Վարդազարյան (Վարդազար պապ էլ 
է եղել՝ Ցամեստ, խելոք, աշխատասեր): 
Ազգանունը, պատկերացնո՞ւմ եք, կար- 
գին կպավ: Դաղստանքշյանը շարքից 
դուրս եկավ: Բայց ցեղը մնաց որպես 
Դաղստանքշյանք... Մայրն Էր միայն 
շարունակում նրան Նապալյոն ասել, 
ն նրան հետնելով մենք՝ ընկերներս: 
Նրա պես լեզու-բերան ունեցող էս 
աշխարհի երեսին ոչ մի Նապալլյոն չի 
ունեցել: Երկար լեզու ուներ, էնքան 
երկար, որ մեծերն ասում էին` լեզուն 
ընկնում է ոտների տակը: 

Մի օր Բեռավոր մի գյուղից իմ էս 
ընկե ՛ՆԽապալյոն-- Անուշավանին 
Բասցնում են հիվանդանոց: Եվ ի՛նչ 
սարսափելի լուրեր եկան իմ ընկերոջ 
մասին: Մայրն ասում Էր՝ մաճվան դու- 
որ ճասավ, էլի ետ եկավ: Դա ասես 
բավական չէր, Բիմա էլ լսում ենք, թե 
իբր ամբողջ փոր ու փսորը փորից դուրս 
են տվել, նորից ներս ածել, իբր թե՝ 
սիրտ, թոք ու ջիգլար խառնել են իրար... 
Ի՛նչ ցավ էինք ապրում։ Աշխարհի ե- 
բեսին ոչ մի Խապալյոն էդ ցավին չէր 
դիմանա: Ի՛նչ ցավ էինք ապրում: Գյու- 
ղի տներում ինչ համով պատառ էր լի- 
ճում, ճասցնում էին նրանց տուն: Ըն- 
կերոջս մայրը՝ Լուսնածիր մորաքույրը, 
ոնց էր տանջվում: «Բա, էդ խիղճը մե- 
ռած բժիշկները, էդ իմ Էն գեներալացու 
Նապալլոնիս բանի անգամ ճղճղատե- 
ցին, կտրատեցին։ Իմ շար ու շարմաղ 
Նապալլոնիս»: 

Վերջապես իմ ընկերոջը բերին 
Բասցրին տուն: Նրան տեսության էին 
գնում ալնպես Բանդիսավոր, որ ասես 
կովի տարի էր ու կովի դաշտից նոր 
զինվոր էր եկել: Հավաքվում են նրա 
անկողնու շուրջը ու ճա՝ իմ ընկերը՝ Նա- 
պալլոն Անուշավանը հավաքվածներին 
(մեր, մանուկ, ալնոր) պատմում է զար- 
մանալի պատմություններ: Ոնց են լր- 
սում իմ ընկերոջ սլպոցները։ Կովի 
դաշտում միթնանի դարձած Թնանը 
Բամարձակվեց ընդճատել. «Ալ երեխա, 
ոնց որ փչելիս լինես: Դաղստանքշյան, 
Բա՛..» նապալլոնս շատ տղամարդա- 
վարի ասաց, որ ոչ մի սուտ իր արած 
պատմություններում չկայ որ... Թնանը 
չճամբերեց. «Միշտ է, քեզ մատաղ, 
սուտ չկա, բայց ճիշտ էլ չկա»: Նապալ- 


յոնս շատ քաղաքավարի ասաց, թե 
ումից լսել Է էս պատմությունները, Բի- 
վանդանոցում էր պառկած, ամոջեցի 
էր, անունն էլ Երվանդ էր... «Դե, ալ 
Նապալլոն, նախապես ասա, որ ես՝ 
Նապալոն Դաղստանքշյան-Անուշա- 
վան Վարդազարյանս հիվանդանոցում 
պառկած ժամանակ Էս ինչ մարդուց 
լսել եմ էս ինչ պատմությունը, թե չէ 
դուրս Է գալիս, որ քո տեսած, քո ա- 
րածն ես պատմում»: «Զէ՝ չէ, մի պո- 
զեր, ես ժամանակ չունեմ երկար-բա- 
րակ նախաբանների: Պատմությունն ա- 
րա ու վերջ», ասաց իմ ընկեր Խապալ- 
լոնը ն անցավ Բերթական պատմությա- 
նը: 

Նապալյոնը շարունակեց դպրոց գալ: 
Լավ էր սովորում, չորս, Բինգ, Բինգ ու 
խաչեր էր ստանում մարդու տղան: 
Բայց կովարար էր, չեղած տեղից, փուչ 
բաներից կռիվ էր գցում: Ում Բետ Էլ որ 
կռվեր՝ մեջը ես էի տուժում, որովճետն 
ճակատագրով իմ ընկերն էր։ Հար- 
ձակվում էին իրար վրա կարմրակա- 
տար աքլորների նման, ես մեջ Էի ընկ- 
նում, Խապալյոնս պարզ է, ետ էր քաշ- 
վում, խմբով թափվում էին ինձ վրա: 
Դպրոցում էլ Բենց մի բան էր լինում, 
Լուսնածիր մորաքույրը գյուղով մեկ կա- 
պում Էր ծղրտոցը. «Խիղճը մեռածները 
տվել են դանակի բերան ընկած տղիս 
նորից են անդազաճան արել»։ Բայց 
ո՞վ կճամարձակվեր ՆԽապալյոնի վրա 
ձեռ բարձրացներ: Գիտեին, որ նա 
քանդած ու նորից մի կերպ Բավաքած, 
շուլալած երեխա է: 

«Ամա՛ն, Խապալլոնիս ձեռք չտաք, 
ցաք ու ցրիվ կլինի, էն սիրտը թաղած 
բժիշկները մի կերպ հազիվ են հավա- 
քել», ասում էր մայրը, թեն Նապալյոնը 
մեր դասարանի, մեր դպրոցի, մեր գյու- 
ղի ամենակարմրաթուշ տղան Էր: 

Ամառն եկավ: Գնացինք գետում լո- 
ղանալու: Նապալյոնն Էլ մեզ հետ եկավ: 
Տխուր նայեց մեզ, նայեց ջրերին ու 
սկսեց լաց լինել: Պաճանջն ի՛նչ էր. 
ինքը որ չի լողանում, մենք Էլ չպիտի 
լողանանք: Կռիվ սկսեց: Գիտեի իմ 
գլխին գալիքը: Ուսուցիչ ու մեծ չկային, 
որ գային ինձ օգնության: Էս մեր շաշ- 
ված տղերքն էլ, արդեն տկլորված, պի- 
տի օրենքով ջրի մեջ լինեին, սատանա- 
յությունը մեջներն Է ընկել, ուզում են 


ՃՔՃԲԹ այ 


Նապալյոնի շորերի ճանել: 

Նապալլոն,-- ասացին,-- զ:ն- 
քերդ, ուսադիրներդ, շորերդ Բանի ու 
արի միասին մտնենք ջուրը: 

Նապալյոնը ետ-ետ եկավ ու թիկուն :ը 
բերեց սեղմեց իմ կրծքին, երկար լեզուն 
Մավաքեց ատամների տակ ու այնպէս 
էր դողացնում, ոնց որ սառցակալած 
ջրից նոր դուրս եկած լիներ: Ինչ անեմ, 
ինչ չանեմ, ինչպես փրկեմ իմ ընկերո- 
ջը: Վերջին պաճին, երբ մեր ընկերները 
ատամները կրճտացնելով գալիս էին, 
երբ ուզում էին պարզել Նապալյոնի 
առեղծվածը, Նապալլոնս ավելի հպվեց 
ինձ, իսկ ես նրան գրկեցի ու ժայռի 
վրայից նետվեցի մեր լճի մեջ։ Ջրի մեջ 
ուշքի եկա։ Ես պաքել եմ Նապալյոնին 
վեր, որ հանկարծ ցաք ու ցրիվ չլինի, 
ջուրը չտանի նրա մասերը, իսկ Նա- 
պալլոնս փոխանակ լող տալու, թները 
շարժելու, ասում է՝ վայ, Ռասեք, խեղդ- 
վեցի: Ես թիկնալողով, ոտնալողով նը- 
րան վեր պարզած տանում եմ, իսկ նա. 
հա գոռում է՝ խեղդվեցի։ Խելոք ու ա- 
մենահաս Վարդանը ո՛նց էր եկել 
կանգնել լճի ներքնում ու աչքը ջրից 
չէր Բեռացնում։ Էդ միամտին էլ էր 
թվում, որ ջուրը հիմա Նապալյոնի մա- 
սերը կպոկի կտանի ու ինքը կբռնի: Ես 
չրի մեջ փոթկացրի։ Դրանից վատ բան 
չկա: Թուլացա: Խապալյոնը ոնց որ մի 
պարկ կարտոֆիլ, փթանոց քար, կախ- 
վել Է վզիցս, ինձ խեղդում Է ու հետն 
էլ միալար գոռում՝ խեղդվեցի... Մեկ 
էլ ի՞նչ տեսնեմ. տղաները գոտի ու շալ- 
վար իրար կապած՝ փրկության պարան 
դարձրած, շպրտեցին ներքն, իրենք էլ 
ձեռք-ձեռքի տված, գոչում են՝ մի վա- 
խիր, բռնիր։ Վախենալու բան չկա, եթե 
չճիշես, որ բժիշկները մի կերպ Բավա- 
քել են Նապալլյոնին: 

Մուկ դարձած Նապալլոնին ընկեր- 
ները գրկեցին, շորերը Ռանեցին, մզե- 
ցին, փռեցին կանաչների վրա ու նրան 
պառկեցրին տաք սալքարին: Նապալ- 
լոնը ոչ մի խոսք չէր ասում: Ջեռքս դրի 
սրտին. շատ լավ տրոփում է: Ականջս 
դրի սրտին. շատ լավ տրոփում է: Մենք 
շշուկով խոսում ենք իրար Բետ, դիտում 
նրան մանրամասնորեն, նայում մեզ, 
Բամեմատություններ անում, ն աա 
հայտնաբերեցինք ալն տեղը, որտեղից 
փորը բացել են, ամբողջ փորի եղած- 

' չեղածը դուրս տվել, կտրատել ու նորից 


Ժցնտօժ եյ 


լցրել։ Կարերի տեղն Էլ երնում է: 

Երեկոյան գյուղում լսվեց Լուսնածիր 
մորաքրոջ ծանոթ ծղրտոցը. «Երեխիս 
խաբել են, տարել ջուրը ու նրան ջուրն 
են թափել»: 

Դրանից հետո էլ ո՞վ կփորձեր մատով 
դիպչել Նապալլոնին, մի ծտի թն քամի 
աներ նրա կողմ. «Ի՞նչ եք ուզում, դա- 
նակի տակ ընկած իմ երեխայից» 
կծղրտար մայրը: 

Ավարտեցինք գյուղի ոչ լրիվ միջնա- 
կարգ դպրոցի յոթերորդ դասարանը: 
Ամենաբարձր առաջադիմությունն ուներ 
Անուշավան Վարդազարյանը, որով- 
Բետն որբ էր մեծացել, բոյր փոքր էր, 
ամենագլխավորը, սակայն, ինչպես 
մայրն է ասում, «դանակի տակ ընկած. 
երեխա էր»: 

Իմ ընկեր Նապալլոնը, որ միայն ինձ 
համար է Խապալլոն ու մեկ էլ մեր դա- 
սարանցիների ու իր Լուսնածիր մոր 
համար, հիմա աշխատում է Բանրապե- 
տության գործարաններից մեկում: Վեր- 
ջերս Մանդիպեցի։ Կարգին կլորիկ 
մարդ էր դարձել: 

-- Ինչպե՛ս ես,--- Բարցրեց: 

-- Ռչինչ,-- ասացի,-- մի երկու օր 
առաջ եմ հիվանդանոցից դուրս եկել, 
կույր աղիքս Բեռացրին, դեռ Ռամար- 
ձակ չեմ քայլում: 

-- Դա Ռեչ, ի՛նչ բան Է, որ... Ես դեռ 
մի մատ երեխա էի, գնացի Ռեռացնել 
տվի, ոնց որ մատիցդ փուշ Բանեն...-- 
ասաց ու երկար նայեց աչքերիս: Ես 
շատ միամիտ ձնացա։ Իբր, մանկու- 
թյան ն ոչ մի պատմություն Էլ չեմ հի- 
շում: 

Ես ասացի, որ գործարան եմ եկել 
արտադրության մարդկանց մասին ակ- 
նարկ գրելու, ուրախ եմ, որ Մանդի- 
պում եմ իմ մանկության ընկերոջը: Իսկ 
Շա զանգ տվեց չգիտեմ ում, ասաց, որ 
Աճուշավան Խիկողոսովիչն Է, ժուռնա- 
լիստ Է եկել, ինչ տվյալներ ու ցուցա- 
նիշներ որ պետք են, բերեք... 

Քիչ անց ներս մտավ մի տիկին- 

-- Կներեք, Անուշավան Խիկողոսո- 
վիչ... 

Ես հասկացա, որ շատ կարնոր մար- 
դու Մետ եմ խոսում, ավելի կարնոր, 
քան կորած մանկության թանկագին 
ընկերս՝ Նապոլեոն Դաղստանքշյան- 
Անուշավան Խիկողոսի «Վարդազար- 
յանը: 
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Ըառատաաաաաա-աառտաաաաաաատատաաչպաւաշ: ս 


ինքը ՓՈՔՐ է 


Թունավոր միջատներ կան, որոնք 
օժտված են թույն արտադրող գեղճե- 
րով ն խայթելու դեպքում ցավ, նույնիսկ 
մահ են պատճառում: Կան նան թու- 
ռավոր միջատներ, որոնք թեն զուրկ են 
թույն արտադրող ճատուկ գեղձերից ն 
թույն փոխանցող օրգաններից, բայց 
2 պատահաբար շփվելով մարդու օրգա- 
ճիզմի Բետ կամ ընկնելով այնտեղ, կա- 

Ավստրալիայի ճյուսիսային մա- րող են առաջացնել թունավորման 
սում, Ռոբինզոն գետի ավազանում երնույթներ։ Դրանցից առաջինները 
ապրում է կոկորդիլոսների քիչ կոչվում են ակտիվ, իսկ վերջինները 
ուսումնասիրված մի առանձնա- պասսիվ թունավոր կենդանիներ: 
տեսակ: Նրանք տեղական բնա- Այդ միջատներից կարելի Է իշատա- 
կիչների ճետ խաղաղ են ապրում, կել մեզ մոտ հաճախ հանդիպող կա- 
միասին լողանում են, իսկ փոք- բիճին։ Այդ խորհրդավոր սարդանման 
րիկները բարձրանում են կոկոր- կենդանու արտաքինը շատ ազդեցիկ է: 
դիլոսների մեջթերին։ Դեռնս Նա տարածված է չորային ն տաք գո- 
դեպք չի եղել, որպեսզի կոկորդի- տիներում։ Ապրում Է քարերի տակ, ա- 
լոսները ճարձակվեն մարդկանց վերակ պատերի ճեղքերում, Բողաշեն 
վրա: Գուցե այդ ճանգամանքը տներում, կրծողների լքված բներում: 
բացատրվում Է նրանով, որ մար- Ցերեկները անց Է կացնում բնում, իսկ 
դիկ կոկորդիլոսներին չեն որսում, գիշերները փնտրում Է իր որսը՝ տար- 
աղ կերակրում են նրանց կրիա- բեր միջատներ, ն սնվում նրանցով: 
ներով ն թռչուններով: Նրա կլոր, թունավոր գեղձը գտնվում է 

մանգաղաձն պոչի ծայրին ն ունի սրա- 

ի ծայր խայթոց, որի Բիմքում տեղադրված 
է ԱԱՏՈՑ արի խայթածը շատ 
ցավոտ է, սկզբում կարծես վառվում է, 
ԱՐԻԱ կաւթաա Ն աակեաշոիրոն Բետո թմրում, ուռչում ու կարմրում: 
աոան աու տարի անր» Ցավը արագ տարածվում Է ներվերի 
հազիրաաավ արար աՀ Համ ուղղությամբ: Երբեմն առաջանում են 
400 կիլոգրամի, Հյուսիսային Ամե- թափանցիկ հեղուկով լի մաշկային բըշ- 
Արարա թար աարարի տիկներ: Հնարավոր են նան օրգանիզ- 
Հրաժ Ա աաաքն ով մի ընդճանուր թունավորման երնույթ- 
ուղթյուն» ճեր՝ ջղաձգումներ, խոսելու ն շնչա- 

ռության թուլացում, սրտխառնուք, 
տենդ, շնչաճեղձություն, փսխումներ ն 
այլն: Կարիճի խայթոցի հետնանքով 
մաճացու դեպքերը Մազվադեպ են, 
բալց միշտ անդրաժեշտ Է դիմել բժշկի: 
Առաջին օգնության նպատակով խայթ- 
ված տեղը տաքացնում են. առատ կեր- 
պով օգտագործում են տաք ըմպելիք- 
ներ (սուրճ, թել, կակաո), վիտամին- 
ներ, խաղողաշաքար, օգտակար Է նան 


ՃԲԻԲԹ 


ԹՇՆԱՄՈՒԹՅՈՒՆԸ՝ 
ՄԵր 


տաք լոգանքը: Ցավոտ տեղը կարելի է 
ներարկել 2--4 տոկոս նովոկաինի լու- 
ծույթ: Բուժման ամենանախընտրելի 
միջոցը Ռամարվում Է Բատուկ Մակա- 
թունային սիճուկի (անտիսկորպիոն) 
օգտագործումը: Կարիճների տարած- 
ման վայրերում հանդիպում են նան 
մորմեր (ֆալանգա)։ Սրանք ծածկված 
են մազիկներով ն օժտված են ուժեղ 
ծնոտներով։ Վարում են գիշերային 
կյունք, բայց սիրում են Բավաքվել լույ- 
սի շուրջ Շատ արագաշարժ են, սըն- 
վում են սատկած միջատներով, որի 
Ռետնանքով կեղտոտվում են նրանց 
ծնոտները ն խայթելու պաճին վերբը 
վարակում են նեխիչ մանրէներով: 

Հետաքրքիր Է այն, որ կարիճներն 
ու մորմերը ոխերիմ թշնամիներ են, 
Սրանց հանդիպումը սովորաբար վեր- 
ջանում Է կենաց ու մահվան պայքա- 
րով: Նրանց մաքառման ընթացքում 
մորմն աշխատում Է իր ուժեղ ծնոտնե- 
բով պոկել կարիճի թունակիր պոչը, 
իսկ վերջինս էլ փորձում Է իր խայթը 
մխրճել մորմի մարմնի մեջ: 

Ռրոշակի վտանգ են ներկայացնում 
ճան մեղուները ն կրետները, որոնք 
որոշ գերզգայուն անձանց մոտ կարող 
են նուլնիսկ մաճ առաջացնել: Նրանց 
խայթած տեղը նույնպես անհրաժեշտ 
է ախտաճանել, ապա սառը պահել ն 
դիմել բժշկի: 9 

Մեր այս զրուցի նպատակն Է ո՛չ 
թե վախեցնել բնությունը սիրողներին 
ն Բեռու պաճել նրանց առողջության ն 
հաճույքի սքանչելի աղբյուրից, այլ տալ 
որոշ գիտելիքներ` ճանաչելու իրենց 
փոքրիկ թշնամիներին, պաշտպանվելու 
նրանցից ն զգույշ լինել արշավների ն 
դաշտում գիշերելու տեղ ընտրելու ժա- 


մանակ: 
Վ. ԽԱԶՈՅԱՆ 


կենսաբանական գիտությունների 
Թեկնածու, բժիշկ 


ժլցըտօմ Ել 


Սամույրը ամենավայրագ գիշա- 
տիչն Է Սիբիրի տալգայում: Նա 
որսում Է նույնիսկ այն ժամանակ, 
երբ կուշտ է: Թակարդի մեջ գր- 
ցած կենդանին նետվում Է դեսու- 
դեն, գոմռում է, նետվում ցանցի 
վրա: Նրան անճնար է դիտել, 
զննել: Այն աստիճանի ջղային 
կենդանի Է սամույրը, որ երբեմն 
երբ որսում են, մեռնում Է որսոր- 


դի ձեռքերի վրա, սրտի պայթյու- 
նից: 


Սամույրը ապրում Է Սովետա- 
կան Միությունում, Մոնղոլիայում, 
Զինաստանում ն Կորեայում: Սա- 
մույրի մորթին շատ թանկ է գնա- 
հատվում միջազգային աճուրդնե- 
րում: 


ա արանը կամ Կամչատկայի 
կուղբը շատ ճաճելի, բարի ն խե- 
լացի կենդանի է: Սովորաբար 
կերակրվում է ծովափին: Ռրսում. 
է ծովային ոզնիներ, խեցգետին- 
ճեր ն Բավաքում նրանց իր թա- 
թի մեջ: Որպես ճաշասեղան ծա- 
ռայում Է կալանի կուրծքը: Խա իր 


տակ, ալնուճետն մեկ-մեկ Բանում 
է պաճեստատեղից ու քարով, որ 
միշտ պաճած ունի թնի տակ, ջար- 
դում է կրծքի վրա ն ուտում: Մա- 
շից Բետո քնում Է մեջքի վրա, ա- 
լիքների մեջ: Մայրը իր ձագին 
պատում Է կրծքի վրա ն ալդ դրու- 
թյան մեջ լողում է, որս Է անում, 


կերակրում Է իրեն ու իր ճագին: 
՞ 


Երբ էգ կենգուրուին ետապըն- 
դում են, շպրտում Է իր ճագին 
պարկի միջից: Առճայտ է, թե ին- 
չի ճամար Է նա անում այդ: Նրա 


է, որ վտանգը անցնելուց .Բետո 
կենգուրուն միշտ վերադառնում է 
այնտեղ, որտեղ թողել Է ձագին, 
ն փոքրիկը իր թաքստատեղից 
ընդառաջ Է վազում մորը: 


ՃԲ ԲՋ 


ագրական 


ՑԱԽ-. Լռաաբաց, Արնի ոսկիս 
ՄՕԻՐԱԴՑԱԽ-- Ես էլ կմեծանամ Կ 

Լ, ՀԱԽՎԵՐԴՅԱԽ- Ջրույցներ լեզվի մասին 

Վ. ՀՈՎՍԵՓՅԱՆ-- Խամակ Աղվեսին 

Գ, ՍՏԱՄԲՈԼՑՅԱՆ. Խոր Քաբելոն 


ՏՈհ, ՍԱՀԱԿՑԱԽ-- 2ինաի ծառը, պին Ն» 
Վ. ՄԵԽԱԿՑԱԽ-- Թոիչքն սկսված է 

Հ, ԹՈՒՄԱՆՑԱՆ-- Ժպիտներ ' 

Վ. ՆԱԼԲԱԿԴՅԱԽ-- Մրեկ ոս, այսօր` դու, վաղը նա 
Վ. ՎԱրդԱՆ- Կարասը 


Մ. ՈՍԿԱԽՑԱԽ-- Ծիտիկի երգը. Ո՛Վ է ուժեղը 

հսկ գու 

Գիտ: Լը 

Ս, ԽԱՎԱՍԱԲԴՅԱՆ-- երթ վերջանում է խոսթը, օկրս 
վու Է երաժշտությունը 

է, ՈՍԿԵՐԶՅԱՆ-- Ծովը ն մառուկները 

Թ. ԱԽՂԱԼԱԹՅԱԽ.. «Խորիկիս տվեջ» 

Խոր Մոբի Դիկը 

«Լոաաբեր»-ից 

Դասականներից ով ինչպես էր ստեղծագործում 

Ց. ԱՎԱԳՑԱՆ-- Աղբյուր, Կարմրախայտ ձկների գետր 

Մեր հյութբ-- Սոսի Պետիկյան 


Հ. ՄԱԹԵՎՈՍՑԱՆ-- Իմ ընկեր Խապալյոնը 


Վ. ԽԱԶՈՑԱՆ-- Ինքը փոջբ է. թչնամությունը մեծ 
Ժացանը 


Ծրի Լանկայի արվեստը 


զապիկի առաջին էջը ԶԱՎԵՆ ՍԱՐԳՍՅՑԿԻ, 


Ժցնտօժե, ԽԱտթԹ էն 


Ծովահեններից ով ինչով է 


Գտեք բռնցքամարտիկի ստվերը: 


1. Գիր (փչանում է ջրից, 
Ցրից, իսկ Ժայոի վրա արձա- 
ճագրվելիս չի վճասվում): 

2. Հինգ մարդ` 
բուռ, մեկը քնած: 

8. Կրիա: 


գորսը ար- 


8. Գիր (թանաք, թուղթ, գը- 
րել, կարգալ): 

5. Արձագանք: 

Ց. Թուխսը, ձուն, ճուտը: 

7. Հալելի։ 

8. Մարդու երեր հասակնե- 


մցնտօժե, ՃԲՃԲԹ 


զբաղված: 


Բը (երեխա ժամանակ չորեք- | 
բար Է քալում, հետո` երկու 
ոտքով, ծերութան տարինե- 
Բին: ձեռնափայտով): 


9. Աղ. ջորի, ջուր, կամուրջ: 


ԳԻՆԸ 15 Կ ԻՆԴԵՔՍ 77806 


ՇՐԻ ԼԱՆԿԱՅԻ ԱՐՎԵՍՏԸ 


Շրի Լանկայի հանրապետությունը (ծեյլոն կղզի) գտնվում է Հնդկական օվկիանոսում, 
Հնդկաստանի հարավային ափերի մոտ: Բազմադարյա պատմություն ունի բազմադարյա 
մշակույթ: Դյութում են ազգային ավանդույթների ոգով կատարված փորագրությունները 
փայտի վրա, մետաղե դրվագազարդերի կատարելությունը, ֆանտաստիկ դիմակները, 
որոնք վկայությունն են այդ հինավուրց մշակութի անսպառ Ռարստությունների: 


